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Wussten Sie schon?
Beim Kauf eines FRITZEL-Beams ist die Umrüstung auf die neuen Bänder gesichert!

Fritzel-KW-Antennen — Die besten die es gibt
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FB 13 Rotary-Dipol, 20/15/10 m
FB 23 2-Element-Beam, 20/15/10 m
FB 33 3-Element-Beam, 20/15/10 m
FB 53 5-Element-Beam. 20/15/10 m
G PA 30 Vertikal-Ant. inkl. Radiais, 20/15/10 m
G PA 40 Vertikal-Ant. inkl. Radiais, 40/20/15/10 m
G PA 50 Vertikal-Ant. inkl. Rad., 80/40/20/15 10 m
W3-2000 Horizontal-Antenne mit RKB, 80/40 m
FD-4 Windom mit RKB, 80/40/20/10 m
FD-3 Windom mit RKB, 40/20/10 m
Doppel-Dipol mit RKB 80/40 m
1:1 Ringkern-Balun, für Dipole, W3
1:4 Ringkern-Balun, für Faltdipole
1:6 Ringkern-Balun, für FD4/FD3-Selbstbau

Alle Teile rostfrei und ab Lager lieferbar
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AR-50 neu 
CD-45 neu 
HAM IV neu 
T2X Tail Twister

275,
375.
475.
675.

Alle ROTOREN komplett mit 220-Volt-Steuer- 
gerät, Mast-Montage Support. — Kein Zusatz- 
Trafo erforderlich. — Mit GARANTIE.

KW-Geräte
TS-830S
TS-130V

2090.—
1323.— ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ( à)

TS-130S 1531.— TR 7/DR 3197.-
R-1000 924.— PS 7 67 1 .-

R 7/DR 2991.-
VHF/UHF--Geräte L-7/E 2250.-
TR-2300 517.—
TR-2400 685.—
TR-7800 828.—
TR-9000 1086.—
TS-770E 2315.—

B A o?oE L  WEBSUN AG..»«OLOF QU/i,
Electronic und Funktechnik 
Eulerstrasse 77, 4051 Basel 
Telefon 061 2219 59
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Sekretariat: Helene Wyss, HB9AC0, Im Etstel, 8607 Seegräben, Telefon 01 932 27 61

Assemblée ordinaire des délégués 1981
Vingt-et-une sections étaient représentées à l'assemblée ordinaire des délégués du 28 février 

1981 à Olten (20 sections l'après-midi). Les sections de Soleure et de Bienne 
n'avaient pas envoyé des délégués, cette dernière s'était fait excuser.

soumise aux membres actifs et d'honneur par vote 
par correspondance pour approbation ou rejet. 
Proposition de la section d'Argovie concer
nant la participation d'une équipe de l'USKA 
aux championnats mondiaux de radiogonio
métrie: La section d'Argovie avait proposé d'en
voyer aux championnats de radiogoniométrie de 
I IARU, qui ont lieu tous les deux ans, une équipe 
USKA officielle, et de prévoir une réserve annuelle 
de frs. 2000.— pour couvrir les frais. La proposi
tion a été acceptée par 15 voix contre 6 et sera 
soumise aux membres actifs et d'honneur par vote 
par correspondance pour approbation ou rejet.
Proposition des sections de Winterthour et de 
Schaffhouse concernant la restriction du 
droit de vote pour les titulaires du certificat 
de radiotéléphoniste: Les sections de Winter
thour et de Schaffhouse avaient proposé d'exclure 
les titulaires du certificat de radiotéléphoniste du 
droit de vote à l'USKA pour les questions concer
nant les bandes de fréquence qui ne leur sont pas 
accessibles. Les deux sections pensent qu'étant 
donné la structure changeante de l'USKA, on 
pourrait se voir contraint un jour a demander à 
I administration une simplification des examens 
pour amateur. Le comité, bien que compenant fort 
bien les arguments, craint qu'en cas d'acceptation 
de la proposition une scission se produise au sein 
de I USKA. La proposition a été refusée par 15 
voix contre 4.
Proposition du comité concernant les statuts:
Le comité avait proposé de compléter les statuts 
comme suit:

2.2 bis — devoirs des membres; Article 10bis 
— Les membres sont tenus de respecter les 
présents statuts, les dispositions légales con
cernant le service radioamateur et les recom
mandations de l'IARU ainsi que de l'IARU Re
gion 1 Division.

Le comité pense qu'outre le respect des lois inter
nationales et nationales concernant l'émission 
d amateur, I observance des recommandations de 
l'IARU et de l'IARU Region 1 Division joue un rôle

Décharge du comité: La décharge du comité sur 
la base des rapports annuels parus à l'OLD MAN 
pour 1980 fut donnée avec les voix suivantes: pré
sident: 21, secrétaire 20, responsable du trafic OC 
21, esponsable du trafic VHF 21, représentant au
près de l'IARU 21, représentant auprès des PTT 
21. Les rapports annuels seront soumis aux mem
bres actifs et d'honneur par vote par correspon
dance pour approbation ou rejet.
Compte annuel et bilan 1980: Le compte annuel 
1980 et le bilan au 30 novembre 1980 ont été ac
ceptés par 21 voix après présentation du rapport 
des vérificateurs des comptes, de même que le 
rapport annuel de la caissière. Le compte annuel, 
le bilan et le rapport annuel de la caissière seront 
soumis aux membres actifs et d'honneur par vote 
par correspondance pour approbation ou rejet.
Budget 1981: Le budget pour l'année 1981 a été 
accepté par 20 voix contre 1. L'assemblée avait re
jeté auparavant pa 17 voix contre 1 la proposition 
de la section de Berne de rayer la réserve prévue 
au budget de frs. 2250.— pour le règlement juridi
que de l'objection P. Zanetti (HB9BBW) aux élec
tions. Le budget sera soumis aux membres actifs 
et d honneur par vote par correspondance pour 
approbation ou rejet.
Cotisations 1982: La proposition du comité de 
laisser inchangé les cotisations pour 1982 a été ac
ceptée par 21 voix. Les cotisations sont donc les 
suivantes: membres actifs frs. 45. - ,  membres 
passifs frs. 35. — , membres juniors frs 22 50 
membres à l'étranger frs. 4 5 . - .  Les cotisations 
seront soumises aux membres actifs et d'honneur 
par vote par correspondance pour approbation ou 
rejet. Membres collectifs: voir texte allemand.
Proposition de la section d'Argovie concer
nant le versement d'une cotisation exceptio- 
nelle à Amsat Deutschland e.V.: La section 

Argovie avait proposé qu'une cotisation unique 
de tre. 3 0 0 0 .- soit versée en 1981 à l'Amsat 
Deutschland e.V. comme participation à la con
struction des satellites de la phase III B. La propo
sition a été acceptée par 14 voix contre 6 et sera
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important. Ces recommandations contienent des 
normes techniques et règles importantes sur le tra
fic radio (par exemple les plans de bandes), ce qui 
est de loin préférable aux prescriptions légales 
mais exige d'autre part le respect par tous les 
radioamateurs. La proposition a été acceptée par 
20 voix et sera soumise aux membres actifs et 
d'honneur par vote par correspondance pour ap
probation ou rejet.
Proposition du comité concernant la modifi
cation de l'article 26 des statuts: Le comité 
avait proposé de rédiger sous une nouvelle forme 
la dernière phrase de l'article 26:

Les décisions et le résultat des élections sont 
publiés dans le journal de l'association, et, 
pour autant qu'ils soient soumis au vote par 
correspondance, communiqués par écrit aux 
membres actifs et d'honneur.

Lors de la modification de l'article 21 des statuts 
en 1977 (limitation du droit de vote au vote par 
correspondance aux membres actifs et 
d'honneur), on avait omis d'adapter en consé
quence l'article 26. Les membres passifs peuvent 
demander les documents au secrétariat. La propo
sition a été acceptée par 21 voix et sera soumise

Les membres passifs désireux de rece
voir le compte des profits et pertes et le 
bilan 1980, le rapport annuel 1980 de la 
caissière ainsi que le budget pour 1981, 
peuvent demander ces documents au 
secrétariat.

aux membres actifs et d'honneur par vote par cor
respondance pour approbation ou rejet.
Nouveaux membres collectifs: Les demandes 
d'admission comme membre collectif ont été ac
ceptées comme suit: Amateurfunkgruppe Aarau 
(HB9AJ) par 19 voix, Amateurfunkclub Sensetal 
(HB9AQ) par 19 voix, Radio-Amateur-Gruppe 
Aaretal (HB9KK) par 19 voix, HSC (High Speed 
Club) Suisse (HB9HC) par 20 voix.
Confrence des préidents de section et assem
blée VHF: Le comité a été chargé en vertu de l'ar
ticle 24, al. 11 et article 37 des statuts, d'organiser 
en 1981 une conférence des présidents de section 
et une assemblée VHF. Les deux réunions auront 
lieu à Olten.
Divers: B. Dubs (HB9BMB), chef de service d'in
formation et de documentation (anciennement 
groupe de travail d'information publique), informe 
du nouveau concept d'information publique. 
Après la disparition de l'exposition itinérante en 
1980, l'USKA n'agira plus directement et active
ment auprès du public. Le nouveau service d'infor
mation et de documentation tient à la disposition 
des sections et des membres intéressés une docu
mentation qui peut être demandée au besoin.

Resultate der Urabstimmung 1981
Die Rechnungsrevisoren haben die einge
gangenen Stimmkarten geprüft und folgen
de Ergebnisse ermittelt:

Versandte Stimmkarten 2515
Eingegangene Stimmkarten 606
Gültige Stimmkarten 596
Stimmbeteiligung 24,1%
Jahresbericht 1980 des Präsidenten

558 Ja, 24 Nein
Jahresbericht 1980 der Sekretärin

557 Ja, 21 Nein
Jahresbericht 1981 des KW-Verkehrsleiters

577 Ja, 4 Nein
Jahresbericht 1981 des UKW-Verkehrsleiters

552 Ja, 22 Nein
Jahresbericht 1980 des Verbindungsmannes 
zur IARU 552 Ja, 27 Nein
Jahresbericht 1980 des Verbindungsmannes 
zu den PTT 562 Ja, 16 Nein
Rechnung und Bilanz 1980 sowie Jahres
bericht der Kassierin 559 Ja, 27 Nein
Voranschlag 1980 516 Ja, 64 Nein
Mitgliederbeitrag 1982 532 Ja, 30 Nein
Einmalige Spende für Amsat 
Deutschland e. V. 481 Ja, 104 Nein
Beitrag für Amateurfunkpeilen

293 Ja, 281 Nein
Statutenänderung 2.2 — Artikel 10

444 Ja, 138 Nein
Statutenänderung Artikel 26

530 Ja, 46 Nein
Rotkreuz/Winterthur, 17. April 1981

Dominique Fässler, HB9BBD 
Arno Hubacher, HB9AJL

C O M I T É

Lors de sa réunion du 28 février 1981, le comité a 
traité entre autres les affaires suivantes: 
Perturbations de la station-relais du Weissen- 
stein: Une nouvelle protestation sera envoyée au 
Réseau des Emetteurs Français contre les pertur
bations sur la fréquence d'entrée du canal R72 
provoquées par les stations-relais françaises tra
vaillant en violation du plan de bande.
Nouveau relais sur le Hoher Kasten: Aucune 
objection contre l'intention de la Relaisgemein
schaft Hoher Kasten d'installer sur cette monta
gne une station-relais (R2). La station-relais Götzis 
(OE9XVI) fonctionnant sur le même canal serait 
mise hors service.
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Conférence de l'IARU Region 1 Division: H. R. 
Lauber (HB9RG) sera à sa demande accrédité à la 
conférence de l'IARU Region 1 Division à titre 
d'observateur. Les frais des observateurs sont à la 
charge de ceux-ci.

AUS DEM VORSTAND

An seiner Sitzung vom 11. April 1981 behandelte 
der Vorstand unter anderem folgende Geschäfte:
Konferenz der IARU Region 1 Division: Zu ei
nigen Anträgen wird die Haltung der USKA wie 
folgt festgelegt:
Der Oesterreichische Versuchssender-Verband 
(OeVSV) und die Radio Society of Great Britain 
(RSGB) beantragen die Einführung von vier neuen 
Relaiskanälen im 25-kHz-Raster auf 144 MHz (Ein
gangsfrequenzen 144,800 bis 144,875 MHz). Diese 
Anträge werden abgelehnt in der Meinung, dass 
der Frequenzraum für Direktverbindungen und 
Verbindungen über Satelliten sowie für Ausbrei
tungsversuche mittels Baken, die nach wie vor das 
Schwergewicht der Amateurfunktätigkeit auf die
sem Band bilden müssen, nicht noch weiter einge
schränkt werden darf. Dagegen ist eine ökonomi
schere Ausnützung der bestehenden Relaiskanäle 
auf 144 MHz anzustreben, und zwar durch die 
Aufhebung von hochgelegenen «DX-Relais», wel
che Mehrfachbelegungen eines Kanals auf weite 
Distanzen verunmöglichett. Die Relaisstationen 
sind gemäss den Empfehlungen der IARU Region 
1 Division in erster Linie für Verbindungen zwi
schen und mit Mobilstationen sowie Benützern 
von Handfunksprechgeräten gedacht, nicht je
doch für die Abwicklung von DX-Verbindungen. 
Die RSGB beantragt, die Einführung des an der 
letzten Konferenz grundsätzlich beschlossenen
12,5-kHz-Rasters für Relaisstationen und Simplex
kanäle auf 144 MHz aufzuschieben. Die USKA 
wird sich — wie schon an der letzten Konferenz — 
für die Halbierung der Kanalabstände im Interesse 
einer ökonomischeren Belegung des Bandes ein- 
setzen, wobei die Umstellung der Geräte in einer 
angemessenen Übergangsfrist zu erfolgen hat. Die 
etwas geringere Reichweite ist angesichts der Tat
sache, dass acht neue Relaiskanäle gewonnen 
werden, durchaus tragbar. Langfristig ist die bes
sere Ausnützung des knappen Frequenzraums 
durch geeignete technische Massnahmen unum
gänglich; da Umstellungen einige Zeit beanspru
chen, müssen die entsprechenden Beschlüsse 
frühzeitig erfolgen.
Der Antrag der RSGB betreffend die Einführung 
eines neuen QTH-Locator-Systems, das den welt
weiten Verbindungsmöglichkeiten auf den VHF- 
und UHF-Bändern Rechnung trägt, wird befür
wortet.
Neue Relaisstation auf dem Hohen Kasten: 
Die Sektion St. Gallen wendet sich gegen die Ab-

Ein deprimierendes Echo

Weiterbildung 
nicht gefragt?

Im Sinne der allseits geforderten Weiterbil
dung wollten vier Basler Amateure 
(HB9AKU, HB9BOQ, HB9PCH und HB9- 
PDC) einen Kurs für bereits lizenzierte Ama
teure durchführen. An diesem Kurs sollten 
unter anderem Themen wie Betriebstechnik, 
praxisbezogene Radiotechnik, Antennen, 
Contests und Spezialbetriebsarten behandelt 
werden (OM 1/81, Seite 8).
Auf den Aufruf und die Ankündigung im 
OLD MAN und in anderen Publikationen hin 
haben sich — und dies ist leider kein Druck
fehler — ganze fünf Interessenten gemeldet! 
Der Kurs wird jetzt in eingeschränktem Rah
men auf individueller Basis durchgeführt. 
HB9AKU, HB9BOQ, HB9PCH und HB9PDC 
schreiben zu diesem tatsächlich deprimieren
den Echo auf ihre Bemühungen: «Aus der 
enttäuschenden Anmeldezahl folgern 
wir ein weitverbreitetes Desinteresse an 
einem qualitativ hochstehenden Ama
teurismus. Es scheint uns in der Folge un
umgänglich, eine intensive, praxisbezogene 
Ausbildung in eventuelle Lizenzkurse einzu
beziehen. Dies kann geschehen, indem wäh
rend der Ferien, an Wochenenden oder zu 
Contesten entsprechende Aktivitäten unter
nommen werden, die vorher im Kurs bespro
chen und gemeinsam organisiert werden. Es 
gilt vor allem, das Interesse an den Themen 
zu wecken und eine gute Grundlage zu ver
mitteln. Den Teilnehmern muss klarge
macht werden, dass die PTT-Prüfung 
kein Freipass ist und noch keinen Ama
teur ausmacht.»

Gerade dieser letzten Feststellung braucht 
nichts mehr beigefügt werden — sie trifft 
den Kern des Problems. Trotz der Enttäu
schung ob des miserablen Echos auf ihr En
gagement wollen aber offenbar die vier Bas
ler OM nicht aufgeben, denn sie stellen rich
tig fest: «Was herauskommt, wenn nichts 
getan wird, ist uns hinreichend bekannt.»

HB9MQM

sicht der Relaisgemeinschaft Hoher Kasten, auf 
dem genannten Berg (1800 m ü. M.) eine Relais
station (Kanal R 2) einzurichten, da sich eine uner
wünschte Funktion als «DX-Relais» ergeben könn
te. Die Relaisgemeinschaft Hoher Kasten wird 
deshalb vom Vorstand ersucht, die Eignung eines 
tiefer gelegenen Standortes zu prüfen, von dem 
aus das angestrebte Ziel, nämlich die Über
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deckung des St. Galler und Vorarlberger Rheintals 
sowie des Fürstentums Liehtenstein, möglicher
weise ohne unzumutbare Beeinträchtigung ver
wirklicht werden kann.
Planung auf lange Sicht: Es sind 67 Antworten 
von Sektionen und Einzelmitgliedern eingegan
gen, die durch eine Arbeitsgruppe unter der Lei
tung von H. Bertschi (HB9AQF) ausgewertet wer
den.
Vorstandsämter Sekretär und Kassier: Ange
sichts der grossen Arbeitslast empfiehlt der Vor
stand, die Ämter des Sekretärs und des Kassiers 
anlässlich der bevorstehenden Wahlen personell 
zu trennen.
Bedienung der Sektionen mit dem Vereinsor
gan: Die Sektionen erhalten in Zukunft ein Exem
plar des OLD MAN mit der Bitte, dieses an den 
Monatsversammlungen beziehungsweise am 
Stamm aufzulegen.

A ufruf an alle Oldtimers
Seit dem Jubiläumsjahr 1979 gibt es in der 
USKA ein spezielles Abzeichen für 50jährige 
Mitgliedschaft. Leider liegen aus der Frühzeit 
der USKA nur unvollständige Aufzeichnun
gen über die Aufnahme von neuen Mitglie
dern vor, so dass das Sekretariat nicht genau 
eruieren kann, wer ab wann Anrecht auf das 
Abzeichen 50 Jahre Mitgliedschaft hat. Alle 
Oldtimers, welche seit 50 Jahren oder mehr 
unserem Verein angehören und noch kein 
entsprechendes Abzeichen erhalten haben, 
werden deshalb ersucht, sich mit dem Se
kretariat in Verbindung zu setzen. HB9ACO

B 8
AUS DEN SEKTIONEN

Sektion Aargau: 
«Quasselsperre» bei HB9AN?
An der Generalversammlung der Sektion Aargau 
wurde mit grosser Mehrheit ein Antrag gutgeheis- 
sen, wonach die Relais-Verantwortlichen für den 
Umsetzer HB9AN auf R7 gebeten werden, das Re
lais mit einer Sprachzeitbegrenzung von 90 Sekun
den (sogenannte «Quasselsperre») und einem so
genannten Freiton («Over-Indicator») auszurü
sten. Mit diesem Freiton soll erreicht werden, dass 
bei der Mikrofonübergabe eine Umschaltpause be
achtet wird. Der Vorstand der Sektion, mit Präsi
dent Kenneth Marley, HB9ALV, an de» Spitze, 
wurde — mit Ausnahme des demissionierenden 
Materialverwalters HB9AKH — wiedergewählt. 
Als neuen Materialverwalter erkor die Versamm
lung Emil Brändli, HB9MCV; als neuer Revisor an 
die Stelle des zurückgetretenen HB9AHA wurde

Peter W. Frey, HB9MQM, gewählt. Da an der Ge
neralversammlung das statutarisch erforderliche 
Quorum von einem Viertel der Mitglieder nicht er
reicht wurde, unterliegen alle Beschlüsse und 
Wahlen der sektionsinternen Urabstimmung.

HB9MQM
Sektion Bern: 
Neue Statuten, neuer Präsident
An der Generalversammlung der Sektion Bern 
wurden die neugefassten Statuten verabschiedet 
und — unter anderem — ein neuer Präsident ge
wählt. Der frühere USKA-Vizepräsident Dr. Ruedi 
Hirt, HB9SF, übernimmt das Amt von Kurt Hoch- 
strasser, HB9BBJ. Im weiteren setzt sich der Vor
stand der Sektion Bern wie folgt zusammen: Vize 
Präsident/Kassier: Paul Müller, HB9ALD; Sekre
tär: Karl Bölsterli, HB9BVP; KW-Verkehrsleiter: 
Piero Zanetti, HB9BBW; UKW-Verkehrsleiter: va
kant; Redaktor QUA de HB9F: Edi Boss, HB9- 
MNZ; Beisitzer: Roland Moser, HB9MHS, und 
Kurt Hochstrasser, HB9BBJ.

CALENDAR

Mai/m ai
16. 0000 — 2400 World Telecommunication

Day ITU Contest (CW)
16. 1400 — 2300 Italian VHF Contest
23./24. USKA-Jahrestreffen

in Basel/Rencontre 
annuelle USKA 

23./24. Ibero-Americano Contest
(Phone)

23./24. 1400-2400 Europe-Africa Giant Flash
Contest (RTTY)

30./31. 0000-2400 CQ W W  WPX Contest
(CW)

31. 0700-1300 Sommer-BBT (10 GHz/24
GHz)

Juni/juin
13./14. 1700-1700 USKA National

Field Day (CW)
20./21. 0000 -  2400 All Asian DX Contest

(Phone)
20. 0800-1000 EUCW Fraternizing

1200-1400 QSO Party (CW)

J u li/juillet
1. 0001—2359 Canada Contest

(CW -I- Phone)
4./5. 1600—1600 Subregionaler

VHF/UHF/SHF-Contest 
3./5. HAM RADIO Friedrichsha

fen
19. 0700-1100 USKA National

Mountain Day (CW)

Zeiten UTC/heures en UTC!
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Redaktion: Albert Müller, HB9BGN, Im Hubacker. 8311 Brütten ZH, und Felix Suter. HB9MQ,
Hauptstrasse 13, 5742 Kölliken

Die DX-Welt im März

Aktivität von der «Robinson-Crusoe-Insel»
Heard und Juan Fernandez waren die «Pole», um 
die sich die DX-Welt in den letzten Wochen dreh
te. Glücklicherweise nur die «DX-Welt» und nicht 
unser ganzer Globus, sonst hätten wir heute einen 
sehr «exzentrischen» März hinter uns! Denn: Rund 
ist bestimmt nicht alles gelaufen. Schon Ende Fe
bruar begannen erste Zweifel aufzutauchen im Ge
spräch um die Heard-Expedition von VK9NS (ex 
P29NS). Und bald nach Anfang März wurde dann 
bestätigt, dass die DXpedition auf die nächste Sai
son verschoben werden musste. Es hatte zu viele 
Verzögerungen gegeben, und nun wollte der 
Bootsbesitzer das grosse Risiko dieser Fahrt nicht 
mehr eingehen, da der Winter schon zu nahe sei. 
Dabei dürfen wir nicht vergessen, dass die klimati
schen Verhältnisse in jenem Teil der Welt beson
ders rauh und unfreundlich sind. Rein nach Brei
tengrad verglichen entspräche die Lage von Heard 
Island ungefähr derjenigen des südlichsten Zipfels 
Schwedens. Dass es in diesem Teil der südlichen 
Hemisphäre klimatisch aber ganz anders sein 
muss, wird einem jedoch schon beim Betrachten 
der QSLs der Kerguelen (FB8X...) mit ihren Pin
guinen klar. Die Kerguelen liegen noch mehrere 
hundert Kilometer weiter vom Südpol entfernt als 
Heard und zählen schon zu den antarktischen Ba
sen. Wir werden uns also bis zum nächsten Winter 
gedulden müssen, wenn auf der südlichen Halbku
gel wieder der Sommer eingezogen sein wird.

Vor 50 Jahren
Eine im Rahmen der USKA-85-m-Tests durchge
führte Relaisübung vom 4. Mai 1931 war ein voller 
Erfolg. Die vom Verkehrsleiter W. Schneeberger, 
HB9G, verfasste Meldung hatte den Wortlaut: 
«Die Relais finden von nun an regelmässig am er
sten Montag jeden Monats statt.» Die msg ging 
von HB9G (Prilly) via HB9F (Lausanne)-HB9Q 
(Kilchberg) — HB9T (Basel) an HB9H (Wil SG).
Ende Mai 19ß1 erhielt Jean Lips, HB9J, in Zürich 
die Sendekonzession. HB9T

Ausgezeichnete Betriebstechnik. . .
Nicht ganz unerwartet, aber doch als freudige 
Überraschung, tauchte am 12. März K6LPL/ 
CE0Z auf. Dave hatte geschafft, was von den chi
lenischen Amateuren seit fast zwei Jahren unzähli
ge Male angekündigt worden war. Dem Verneh
men nach scheiterten die Chilenen immer wieder 
am Transportproblem, das Dave doch ganz offen
sichtlich zu lösen imstande w ar. . .  Er arbeitete mit 
Vorliebe auf dem 10-m-Band für Europa in CW 
und SSB, war aber auch auf 15 und 20 m zu errei
chen und versuchte 40 und 80 m. Eine äusserst er
freuliche Sache in ausgezeichneter Betriebstech
nik. Meist «split-frequency», manchmal auch nach 
Nummern, gelegentlich für einige Minuten «trans- 
ceive», aber dann auf eine bestimmte Region be
schränkt, wie zum Beispiel VK/ZL. In kurzen Ab
ständen gab er immer wieder Call, QTH,QSL-lnfo 
und QSX bekannt, so dass niemand überhaupt je 
danach fragen musste (natürlich gab es trotzdem 
noch ein paar sehr Eilige, die die wenigen Minuten 
Geduld nicht aufbringen konnten!). Auch jeder 
Band- und Betriebsartenwechsel wurde klar und 
deutlich mit genauer Angabe der neuen Frequenz 
angekündigt. Ohne grosse Verzögerung trat auch 
die übliche Gerüchtemaschinerie wieder in Aktion: 
Dave würde anschliessend noch das viel gesuchte
re San Felix besuchen, hiess es. «No San Felix 
now» hörte ich ihn mehrmals zwischen den QSOs 
die entsprechenden Fragen beantworten. Es ist 
naheliegend, dass die Betonung auf dem Wort 
«now» liegt, denn das würde bedeuten, dass er 
jetzt nicht nach San Felix gehen würde, sondern 
später, was natürlich unseren Wünschen entge
genkäme. «Wishful thinking» nennt das der Ame
rikaner! Auch erzählt man sich, K6LPL habe die 
ganze Reise nur gemacht, um eine Expedition 
nach San Felix vorzubereiten — nun, man wird se
hen, was daraus wird.

. . .  und klägliche Listen-Operation
Etwas kläglich nahm sich dann die nachträgliche 
Juan-Fernandez-Expedition von CE0CJA aus, 
der kurz nach Dave's Abreise auf der Insel und auf 
dem Band erschien. Statt QSO zu machen, liess er
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sich in langatmigen Palavern erklären, was es alles 
für «Nets» gebe, wo er erscheinen solle und kön
ne. Und die QSO, welche er in den knapp zwei Ta
gen machte, waren grösstenteils nach Listen. 
«Krücken-QSO» könnte man das nennen — noch 
unter dem Eindruck der eben zu Ende gegangenen 
Skisaison. Jeder Skipechvogel ist froh, wenn er 
seine Krücken wieder los ist — nur beim DX, da 
nimmt man sie freiwillig. . .  Schön, dass die 
«Robinson-Crusoe-Insel», wie Juan Fernandez oft 
bezeichnet wird, wieder einmal QRV war! Es ist 
auch für Nicht-Chilenen noch stets möglich, in Ro
binsons Fussstapfen zu spazieren und sich vorzu
stellen, wie das damals gewesen sein muss — so 
allein und ganz ohne Amateurfunk! Hier müsste 
jetzt eigentlich eine Abhandlung über Robinson 
und den Sinn und Unsinn unserer Zivilisation fol
gen — aber die DX-Welt soll ja auch nächsten Mo
nat noch einige Leser haben. . .

Kiribati-Rufzeichen: 
Schon wieder geändert
Die noch recht neuen Rufzeichen der Republik Ki
ribati im Pazifik sind wieder geändert worden. Es 
gibt eine ITU-Vorschrift, wonach bei Rufzeichen, 
die mit nur einem Buchstaben beginnen, dieser 
Buchstabe von einer zweistelligen Zahl gefolgt 
werden muss. Anstatt T3A heisst es jetzt T 3 0 ,  
T3P ist zu T31 geworden und T32 ersetzt T3L. Und 
zur 50-Jahr-Feier von Russisch-Georgien hört man 
nun EM6 anstatt UG6.
Zum Schluss noch die Sonnenfleckenzahlen für 
den Monat Februar 1981: Minimum am 23.: 98, 
Maximum am 12: 185, Monatsmittel: 143,5. See 
you in the next pile-up (81). Er soll ja ganz in der 
Nähe stattfinden! HB9BGN

DX-Log (Zeiten UTC)

3,5-MHz-Band
0 2 -0 4  SSB: VP2MP, V02CW, VP5EE, VP1KI, 

WP2ACF
0 4 -  06 CW: N7NG, VP2ED, ZF2EA, LU9EIE, N7CW 

SSB: HP2XSC, C07AM, VP2A, FM 0FJE, 
VK4NIC/3X, HH2V, 8P6KY, 6W8AR, ZL1BUS, 
HK3TF, HC1MD, KH6XX, N5UD, W6MUS, 
N7JW /NV, N7RK/AZ, K70XB, WB9TIY, 
A K 0T , A F 0H , AA6AA, A C 0 M  

06 -  08 CW: VP1CW, VP2ED
SSB: K70XB/UT, AH6BK/HI, J3AH, 6W8AR, 
KK5T, 6Y5DA, VP2EV, K9VV/6Y5 

20 -  22 CW: UF6FEI
SSB: 8P6GG, PY7WGB

7-MHz-Band
0 0 -  02 CW: K0OO/KP4, VP2MIX

SSB: K9MK/VP2A, V02CW, VP2EX 
0 4 -0 6  CW: KG4WM, HC4BB, PY3TE, VE6SF,

W9DCN/C6A, W5, W6, W7, W8, W9, W 0  
SSB: HK5EUW, W 4PRO/CE0A

0 6 -0 8  CW: ZF2EA, VP1CW, W 4PRO /CE0A, HC5BB, 
K9MK/VP2A
SSB: CM1FS, W6PM, W7QK 

14-MHz-Band
0 2 -  04 CW: VP2EZ, VP5JDP, 8P6KY, HZ1AB 
0 6 -  08 SSB: TA8BE, 9G1MG, F08DF, F08DH,

F08D0, CE0AE, HB9VP/KH6, CE0CJA,
VK9NS, YK1AO, KC4AAA, VK2AGT/LH,
NL7K, VK9NL, AH8A 

1 6 -1 8  CW: VU2DX, 3D2VU 
1 8 -2 0  SSB: TA1MO, 5N9SMF, 5R8AL, DU7RLC, 

V U 200, KG6RN, T30A C , TJ1GH, C5AAS, 
JA1JWP/JD1, C21BS, WB8TZS/KH2, VP2EP

20 -  22 CW: TJ1SB, VU2BK, FP8HL
SSB: K5UA/KH2, K6SAD/KH2, T30A T,
9X5AB, SU1AR, DX6NRA (DU)

22 -  24 CW: FM 0 FOL, VS6DF
SSB: 8R1RBF, ZD8RH, PZ1BK, JT0YFU ,
5T5JD, DU1EH

21 — MHz-Band
06 -  09 SSB: 7X5DM, VS6DB, TL8CN, J28CL, VU2KT 
0 9 -1 2  SSB: FR7CR, FK8CR, LA 1R R /ST0, TL8CN, 

YC2BSF, H44AM 
1 2 -1 5  SSB: Y T 0R , F9VW/3A, P29NCM, HZ1AB, 

HS5AID, AP2MC, 9L1NP 
1 5 -1 8  CW: ZF2EA, VU2BGS, J87BN

SSB: 9N8MM, TL8CN, DU1CK, 9K2DR,
VP9DL, FR7BY 

18-21  CW: D68AM, VP9DR, W 4PRO/CE0A,
C07FM, ZF2EA
SSB: EL2AV, LU 0JM , HS1BU, 5N3HGP, 
PY8SSB, 8P6NF, 5Z4PR, 4U1UN,
W 5JM M /SU , DK6UV/TI6, HR1JML, 
K6LPL/CE0Z  

28-MHz-Band
0 6 -0 9  CW: VP8PP, JA8AQN/JD1, TL8CN, HS5AID 

SSB: J28CM, VU2NKR, 5V7AH, HS4AMI, 
TL8CN, VU2KT 

0 9 -1 2  CW: VU2WTR, VU2LO
SSB: 5T2FF, H44JE, VS6CT, 5H3FW, D4CBH, 
TA2TAT, 9J2LL, 8P60L, UG6AO, A7XA,
TJ1GH, FR7CE, FK8CR, LA1RR/ST0  

1 2 -1 5  CW: A9XCE
SSB: TG9NR, OE8AJK/YK, P29NCM, HZ1AB, 
8P60R, HS5AID, YC2BMI, AP2MC, 9L1NP, 
VU2LQA, J2AH, ZD7BW, 9K2DR,
W 5JM M /SU , AH2E, KP4MR, VP9KB, A4XHZ, 
FR7CE, Y B 0W R , DL2VK/ST3 

1 5 -1 8  CW: ZF2ED, FG0FOO/FS, TG4NX, A7XA 
SSB: TA8BE, P29AB, VK2VBL, VP8PU, 
ZP5CDV, A7XA, JY5AZ, Y B 0W R , VK6IH, 
FY7AQ, K6LPL/CE0Z, YS9RVE, DJ5RT/6W8, 
5N7VJ/5N9, HS4ANK, HB9EU/S8 

1 8 -21  CW: VP8AGY, VQ9XX, 5R8AL,
FG0FOO/FS7, W1BIH/PJ2, VP2EZ, 8P60L 

Besten Dank den Berichterstattern HB9AW, HB9HT, 
HB9KC, HB9MO, HB9AMO, HB9BLQ, HB9BNB, HB9- 
BZA, HB9CDX und HE90ZH für ihre Mitarbeit. Senden 
Sie bitte Ihre Berichte bis fünf Tage vor Redaktions
schluss an A. Müller, HB9BGN, Postfach, 8311 Brütten.



Warten auf Südsee-QSL
DL1VZ schreibt zu seiner Südsee-Expedi
tion: «Der QSL-Karten-Drucker hat bisher 
nur die QSLs für A35VU, ZK2VU und ZK1XG 
gedruckt. Obwohl immer gleich nach Been
digung der Aktivität in einem Lande der 
Druckauftrag per Luftpost an den Drucker 
ging, fehlen mir immer noch die Karten für 
FO0VU, 5W1DC, F W 0V U  und 3D2VU. Ich 
bedaure sehr, dass die OM so lange auf ihre 
Karten warten müssen, kann aber daran 
nichts ändern. Insgesamt hatte ich von der 
Südsee aus 16888 QSOs.»

QSL-Adressen
ZL2HE hat nun die Log und QSL von ZL1BIQ/K  
und ZL2BCF/A sowie von ZL5MC. — K6LPL/ 
C E 0Z , via W60RD, Norman E. Friedman, 5400 
Lindley Ave. 312, Encino, CA. 91316 USA. — 
TU4BD via F6CXV -  JA1JW P/JD1 via JA1RJR
-  EM6F via UF6FAA -  J88AG via N 0A FW  -  
3D2VU via DL2RM -  K 0 D H I/C E 0  via K0DHI
-  W 4PR O/CE0 via W4PRO -  N 0 N O /C E 0  
via N 0N O  -  K4ESQ/CE0via K4ESQ -  K H 0 -  
AC via K7ZA -  VS6CT via KB9N -  VQ9NN via 
AA6AC -  H M 0 I via JL1UDC -  P A 0F M /P J 3  
via PA0GNK -  HH5CB via W3KT -  CR9EL. 
OE2VEL/KH8 via OE2DYL -  K H 0 A C  via K7ZA
-  A9XCW via DL2CB -  5T5ZR via F200 -  
ZS3N via DK2DZ -  ZD8RCA via W 8BLY -  
KG6SL/KH0 via WA6AHF -  KP2A via 
WB2MSH -  OE6BVG/KH6, OE6BVG/KS6 via 
D J0FX  -  VP5TCI via G3ZYD -  VP5JDT via 
W1HCS -  VP5RAC via WB5UEP. HB9MQ

DX-Calendar (Zeiten UTC)
Iraq, YI1BGD meistens am Dienstag und Don
nerstag, 14290 ab 1900. Ebenfalls 14210 von 1200 
bis 1400. QSL mit Rückantwortumschlag (SAE) 
und drei Rückantwortgutscheinen (IRCs) an die 
neue Adresse: Kamal Abdul Hadi, Al-Kadimiyah, 
Al-Ayimmah Bridge, House Nr. 26/4, Baghdad, 
Iraq. Falkland Isld. VP8PP, 28022, 0945. QSL via 
JA0BFZ. VP8AGY, 28007, 1840. QSL via
P. O. Box 224, Port Stanley. St. Vincent, ehemals 
VP2S, durch J87BO, 21030, 1730 und J87BN, 
14025, 2130. Beide QSL via W1JP (J87 = Besu
cher, J88 = Einwohner). Kiribati, T30A T, 14160, 
1940. T32AB (ex T3LA), 14215, 0710. (T30 er
setzt das frühere T3A, T31 ersetzt T3P [Phoenix 
Isld.], T32 ersetzt T3L [Line Isld.]). East Malay
sia, 9M8PW ist fast täglich auf 14250, 0930. QSL 
via G4DXC. Gambia, C5ACJ, 28700, 1800. Bleibt 
sechs Jahre. QSL via Box 254 Banjul, oder via 
DL1LD. Singapore, 9V1UR, oft 14220, 2300. QSL 
via K5BLV. Cook Isld. ZK1BD, 14020, 0550. QSL 
via ZL1SZ. Bahrain, A9XDD (ex YB0AAN  
3D2GK, CP1HW, HC1GK), 28600, 1000. QSL via 
K7DVK. Johnston Isld. WH3AAB, 14280, 0800 
bis 0930. QSL via Box 4, San Francisco, CA. 
96305 USA. KH3AB, 14035, 0700; 28510, 2030. 
QSL via KB7MO. Mongolia, JT 0YFU, täglich ab 
1600 auf 3640. QSL via Box 639, Ulan Bator. 
JT1LAJ, 7005, 2010. Turkoman, UH8HCM, 
3640, 2340. QSL via Box 88, Moskau. South 
Sandwich Isld. LU3ZY, 14205/210, 0100 bis 
0300. QSL via LU2NC. Macht gerüchteweise im 
November 1981 QRT. Ascension Isld. ZD8RH, 
28400, 1330. QSL via G4DBW.Turks and Caicos 
Isld. VP5TCI (ex G3ZXD), 14175, 2230. Ist auch 
auf 80 Meter QRV. QSL via P. O. Box 78, Grand 
Turk, Turks and Caicos Isld., BWI. VP5GT ist oft 
am frühen Morgen auf 40 Meter anzutreffen. 
Guam, KH2VP, 7007, 0415; 3510, 0530. QSL via

N4XR. Qatar, A7XE ist wie folgt QRV: 28050, 
1000 bis 1100; 21025, 1400 bis 1500; 3540, 0330, 
7004, 0400. QSL via DF4NW. Taiwan, BV2B ist 
fast jeden Mittwoch auf 14200 bis 14220, von 1500 
bis 1600. QSL via Tim Chen, P. O. Box 30547, Tai- 
pee. Cocos Isld. TI2VVR plant eine Expedition im 
Juli 1981 als TI9VVR. Kermadec Isld. ZL/K, un
ter anderem mit ZL1AMO, Mitte Mai. Malagasy 
Rep. 5R8AL, 14170, 1840. QSL an Alain Loiseau, 
Box 3833, Tananarive. Minami Torishima (vor
mals Marcus Isld.), JA8AQN/JD1, 28032, 0800; 
21025, 1015. QSL via JA8JL. American Samoa, 
KS6DV, 14320, 1430. QSL via W B6FBN. Oman, 
A4XGY, 28800, 1550. QSL via K2RU. South 
Shetland, VP8AEO/CE9, 28495, 1900. Bahamas 
Isld. C6ANU, 14180, 0230. QSL via Box 703, Nas
sau. Cocos-Keeling, VK9CCT/VK9Y, 14180, 
2030. QSL via VK5QX. Lesotho, 7P8BL, 28760, 
1300. QSL via K5PMF. HB9MQ
Vorhersage der Ausbreitungsbedingungen 
für den den Monat Juni 1981
Conditions de propagation prévues 
pour le mois de juin 1981
Höchste brauchbare Frequenz (MUF) in MHz zwi
schen Bern und
Frequence maximum utilisable (MUF) en MHz en
tre Berne et
W1-4 18 16 15 14 14 16 18 18 19 19 19 20
W6-7 16 15 14 13 13 12 12 15 17 17 16 16
FM, 6Y5 22 20 19 20 22 24 24 24 24 24 25 23
PY 22 20 19 17 16 23 25 26 26 27 25 23
ZS 11 11 8 22 24 24 26 25 27 23 17 14
HS, 9M2 17 17 20 22 22 22 21 20 22 21 21 18
JA 16 15 16 17 17 18 18 18 18 17 16 16
VK (SP) 18 18 21 23 24 21 16 13 13 15 11 13
VK (LP) 23 21 19 12 11 11 12 11 11 10 15 25
ZL (SP) 18 18 20 22 23 16 13 13 13 11 13 19
ZL(LP) 23 20 13 10 10 9 10 10 10 16 25 23
F08 (SP) 15 15 14 14 14 13 13 14 16 16 15 15
F08 (LP) 8 8 17 18 13 12 12 11 11 10 10 8
Zero time 00 02 04 06 08 10 12 14 16 18 20 22
Mittlere bonnentleckenzahl ^«4
Nombre des taches solaires en moyenne
(SP = Short path, LP = Long path) HB9QO
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DX-QSL-Leiter

Telegrafie/Telefonie
HB9MQ 357 HB9AT 242 HB9JF 155
HB9TL 353 HB9TU 241 HB9ANZ 155
HB9KB 352 HB9GN 241 HB9BR 150
HB9MX 348 HB9ET 240 HB9BRC 148
HB9PL 348 HB9AIU 234 HB9BAH 147
HB9DX 344 HB9QO 233 HB90K 146
HB9MO 340 HB9ANK 232 HB9BX 142
HB9AHA 333 HB9ADD 230 HB9PG 141
HB9EU 330 HB90P 226 HB9AAG 140
HB9ZY 327 HB9IH 220 HB9AFZ 140
HB9EO 325 HB9GJ 216 HB9EC 138
HB9AFM 325 HB9BFS 213 HB9NY 137
HB9RX 317 HB9BJ 210 HB9BCY 135
HB9AQW 316 HB9BLQ 205 HB9LB 133
HB9AIJ 311 HB9UD 204 HB9KO 130
HB9VW 310 HB9ADP 202 HB9BGL 129
HB9AMO 310 HB9AXG 202 HB9BOM 128
HB9AHL 305 HB9QU 201 HB9BOO 125
HB9KU 298 HB9YL 201 HB9BIF 122
HB9BGN 295 HB9BFQ 201 HB9AJU 121
HB9AQA 290 HB9ANM 197 HB9KP 116
HB9X 286 HB9AQF 185 HB9BGG 115
HB9KC 285 HB9ANR 182 HB9IL 113
HB9HT 283 HB9MU 180 HB9ABO 110
HB9NL 281 HB9ZE 180 HB9BCX 109
HB9AIB 279 HB9US 179 HB9L 107
HB9AZO 270 HB9G 178 HB9ACO 107
HB9JG 265 HB9DI 177 HB9BNB 107
HB9AOU 260 HB9ACM 175 HB9ABN 105
HB9AAF 258 HB90A 164 H B 0N L 104
HB9NU 249 HB9BZ 162 HB9ABH 130
HB9ATF 245 HB9PQ 160
HB9TE 244 HB9BZA 159

Telefonie
HB9TL 349 HB9TE 227 HB9PG 132
HB9MQ 337 HB9BFS 213 HB9G 130
HB9AHA 331 HB9ET 206 HB9AFB 127
HB9AQW 314 HB9ADE 206 HB9BOM 127
HB9ZY 310 HB9QC 198 HB9VJ 121
HB9BGN 277 HB9AQL 194 HB9BR 120
HB9ALX 271 HB9EU 185 HB9RB 116
HB9AZO 270 HB9BLQ 185 HB9BZA 114
HB9NU 249 HB9AIU 178 HB9AQK 103
HB9ARE 230

Telegrafie
HB9HT 259 HB9ALO 240 HB9G 114
HB9AHA 250

Senden Sie bitte Ihren neuen Länderstand bis En
de August 1981 an HB9MQ, Postfach 1, 5742 Köl- 
liken AG. HB9MQ

m C W  I

Die Telegrafisten-Kolumne

Fünfmal «V» oder «Paris»?
Bekanntlich muss man an der Radiotelegrafisten
prüfung das Telegrafiertempo von 60 BpM beherr
schen, berechnet nach dem Wort «Paris», wie es 
so schön im Reglement heisst. Eigentlich ganz 
sonnenklar, würde man meinen — aber dem 
scheint gar nicht so zu sein: Oft hört man, wäh
rend der fünf Minuten Prüfungszeit sei das Tempo 
langsamer gewesen, es wären nur rund 250 Zei
chen gesendet worden. Das Wort «Paris» besteht 
ja mit Ausnahme des «P» ausschliesslich aus Kurz
zeichen. Um das Tempo zu bestimmen, kann man 
nun keineswegs einfach bei jeder Textvorlage die 
Anzahl Zeichen zählen. Bei Fünfer-Zahlengruppen 
wird man viel weniger als 60 Zeichen pro Minute 
bei «Tempo 60» zählen, bei gewissem englischem 
Klartext mit vielen e, i, t und s kommt man dage
gen unter Umständen sogar etwas höher als 60 
Zeichen. Das Mass «Paris» ist international ziem
lich weit verbreitet und wohl das üblichste über
haupt. Andernorts, zum Beispiel bei der Schwei
zer Armee, wird als Massstab «V» genommen, al
so anstelle von «Paris» «VVVVV». Darauf ist man 
durch folgende Überlegung gekommen: Weil das 
Wort «Paris» fast nur aus Kurzzeichen besteht, 
wollte man einen ändern, im «Durchschnitt» lie
genden Massstab anwenden. So nahm man das 
genaue Mittelding zwischen dem kürzesten Zei
chen, dem «e» und dem längsten «0 ». «Mathe
matisch» richtig, nach Punkten zerlegt, erkannte 
man, dass das «V» genau dem Durchschnitt ent
spricht (V hat sich ja auch als Testzeichen [QSV, 
V W ] etabliert).
Weil natürlich bei gleichem Tempo pro Zeiteinheit 
weniger «VVVVV» ais «Paris» gegeben werden 
können, liegt hier eine ziemliche Differenz vor 
(rund 20 bis 25 Prozent). Neben dem Unsicher
heitsfaktor beim Schätzen der Morsegeschwindig
keit spielen vor allem diese beiden unterschiedli
chen Massstäbe bei der Diskussion über CW- 
Tempi eine Rolle (zumindest bei Angehörigen der 
Schweizer Armee): Wer in der Armee Tempo 100 
kann, beherrscht nach PTT-Normen eigentlich so
gar gute 120 BpM!
Da heute die Prüfungstexte mit Maschine ge
schrieben werden, ist übrigens die Gewähr vor
handen, dass das Tempo haargenau stimmt -
nach «allen Regeln der Kunst».

Karl Haab, HB9AIY

OMs, beachten Sie die offizielle Adresse der USKA: Adressänderungen sind nur
USKA-Sekretariat, Postfach, 8607 Seegräben ZH dem Sekretariat zu meiden.

OM 5/81
9



A C T I V I T Y

National Field Day
13 juin, 1700 U T C - 14 juin, 1700 UTC 
Mode CW, gammes 1,8 ... 29,7 MHz
Règlement: Echange d'un groupe de contrôle 
comprenant le RST et le numéro du QSO (par 
exemple 579001). Le concours est organisé dans 
quatre catégories:
•  stations individuelles maximum 10 W Input, 2 

opérateurs maximum;
•  stations individuelles maximum 100 W Output, 

1 opérateur;
•  concours de groupes, puissance selon règle

ment de concession;
•  amateurs-écouteurs.
Décompte: Liaison jvec station /P ou /M : 8 
points; liaison avec station en Europe: 2 points; 
liaison avec station outre-mer: 4 points. Les 
amateurs-écouteurs reçoivent pour chaque liaison 
complète entendue une bonification de 2 points. 
Pour tous les autres détails, voir la brochure Règle
ments pour les concours.
Seules seront sélectionnées les stations qui auront 
annoncé leur participation au TM jusqu'au 10 juin 
au plus tard en indiquant l'indicatif, l'emplacement 
en coordonnées à 200 m près, la catégorie et la 
section ou le pseudonyme.
Attention: La station ne doit pas être installée 
dans un bâtiment existant. Le bâtiment le plus pro
che, prévu pour habitation permanente ou provi
soire et le raccord de réseau le plus proche doivent 
être au moins 200 m de l'emplacement de la sta
tion.
Les feuilles de log doivent être tenues séparément 
pour chaque bande et envoyées avec la feuille de 
décompte entieèrement remplie avec la descrip
tion de la station à l'adresse suivant: K. Bind- 
schedler, Strahleggweg 28, 8400 Winterthour jus
qu'au 6 juillet au plus tard. HB9MX

National Field Day
13. Juni, 1700 UTC —14. Juni, 1700 UTC 
Betriebsart CW, Bänder 1,8 bis 29,7 M H z

Reglement: Austausch einer Kontrollgruppe be
stehend aus RST und laufender QSO-Nummer 
(zum Beispiel 579001). Der Wettbewerb wird in 
vier Kategorien durchgeführt:
•  Einzelstation, maximal 10 Watt Input, maximal 

2 Operateure;
•  Einzelstation, maximal 100 Watt Ausgang, 1 

Operateur;
•  Gruppenwettbewerb nach Konzessionsvor

schriften bezüglich Leistung;
•  Empfangsamateure.
Wertung: Verbindung mit /P- oder /M-Stationen 
zählt 8 Punkte; Verbindung mit Stationen in Euro
pa =2  Punkte; Verbindung mit Stationen in Über 
see = 4 Punkte. Empfangsamateure erhalten pro 
gehörte vollständige Verbindung eine Gutschrift 
von 2 Punkten. Für weitere Details siehe neue Re
glementsammlung.
Es werden nur Stationen rangiert, die ihre Teilnah
me mit Angabe des Rufzeichens, Standortangabe 
in Koordinaten auf 200 m genau, Kategorie sowie 
Sektionszugehörigkeit oder Deckname bis zum 10. 
Juni dem TM melden. Bitte beachten Sie die neue 
Standortdefinition: Die Station darf nicht in be
sehenden Gebäuden oder Bauwerken eingerichtet 
werden; das nächste für ständige oder zeitweise 
Bewohnung brauchbare Gebäude muss minde
stens 200 m vom Stationsstandort entfernt sein. 
Logführung: Für jedes Band sind separate Blätter 
zu führen. Diese sind zusammen mit dem vollstän
dig ausgefüllten Abrechnungsblatt mit Stationsbe
schreibung bis spätestens 6. Juli an folgende 
Adresse gerichtet der Post zu übergeben: K. Bind- 
schedler, Strahleggweg 28, 8400 Winterthur.

HB9MX

EUCW  Fraternizing QSO Party 1981
Date: Saturday, June 20, 1981. Time/Fre- 
quency: 0800-1000 UTC about 3560 kHz and 
1200-1400 UTC about 7030 kHz. Mode: 2x CW. 
Call: CQ EUCW DE...Exchange: RST/QTH/ 
Name/Club/Member Nr. (for example: 479/ 
BERLIN/RALF/AGCW/24). European Telegraphy 
Association member clubs are: SCAG, AGCW- 
DL, G-QRP-C, TOPS, SARS, HSC, CWC (HB). 
For contest use the following abbreviations are

World Telecommunication Day 
Contest: Nur Itägiger Wettbewerb!
Irrtümlich wurde im OLD MAN 4/81 angege
ben, der World Telecommunication Day 
Contest würde für den SSB- und CW-Teil je 
zwei Tage dauern. Richtig ist jedoch, dass 
beide Teile des Contests nur je 24 Stunden 
dauern, nämlich der Phone-Teil von 0000 — 
2400 UTC am 9. Mai und der CW-Teil von 
0000 -2 4 0 0  UTC am 16. Mai.
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Karte der 
10-m-Baken
Die nebenste
hende Karte 
zeigt alle im 
Moment in 
Betrieb ste
henden 28- 
MHz-Baken 
mit Rufzei
chen, Stand
ort und Fre
quenz. «Not 
IBP» bedeu
tet, dass die 
betreffende 
Bake nicht im 
Rahmen des 
«International 
Beacon Pro
ject» der 
IARU betrie
ben wird. Für 
eine Bake in 
W9 ist wohl 
eine Frequenz 
reserviert, 
doch ist dort 
noch kein 
Sender in Be
trieb. VE2TEN 
seinerseits ar
beitet momen
tan noch auf 
28.125, wird 
aber auf die 
reservierte 
Frequenz von
28.217,5 MHz 
wechseln.

Quelle: Doku 
ment BM-18 
der IARU- 
Region-1- 
Konferenz 
1981 in 
Brighton.
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used: SCAG, AGCW, GQRP, TOPS, SARS, 
HSC, CWC. Participation in three categories: 
M = member of one of the abvove mentioned 
EUCW clubs; N = Non-members; S = SWLs. The 
same station may be worked only once per band. 
Scoring: Category M: 3 points for QSO with own 
country, 5 points for QSO with a foreign country. 
Category N: 1 point for each QSO. Category S: 1 
point for each completly logged two-way-contact 
(both stations with full exchange). Logs: QTR 
(UTC), Band, Call sign, Exchange (sent and recei
ved), Points. Further information: Operator's na
me, address and call sign, category, station, an
tenna and power. Logs not later than August 31, 
1981 to Karl-Heinz Paape, DJ5ZP, Lauterbacher- 
strasse 11, D-6840 Wächtersbach 1, BRD.

Ibero-American Contest
23./24. Mai 1981, 2000- 2000 UTC (Phone)
Reglement: 80—10 m, keine Kategorien, nur 
Phone, Austausch von RS und laufender QSO- 
Nummer; jede Verbindung zählt einen Punkt. Je 
ein Multiplikator wird berechnet für Kontakte mit 
iberoamerikanischen Ländern. Solche sind: CE, 
CO, CP,CT, C9, CX, C31, EA, HC, Hl, HK, HP, 
HR, KP4, LU, OA, PY, TG, TI, XE, YS, YV und 
ZP. Das Endresultat ergibt sich durch Multiplizie
ren der Punkte mit den Multiplikatoren. Jede Sta
tion darf pro Band nur einmal gearbeitet werden. 
Logeinsendungen sollen nicht später als 15. Juli 
an nachstehende Adresse gehen: URE, P.O.Box 
62, Mollet del Vallès, Spain. H B9MX

F U C H S J A G D

Beauftragter für Fuchsjagden: Hans Endras, HB9QH, Riethof 11, 8604 Hegnau ZH 

Vorbereitung auf Peil-WM 1982

Sportliche Amateure für USKA-Team gesucht
Das Amateurfunkpeilen hat sich im Verlaufe der 
Zeit vor allem im internationalen Bereich zu einer 
Art Leistungssport entwickelt. Einer der Gründe 
dafür ist die von der IARU Region 1 Division im 
zweijährigen Turnus ausgeschriebene und ge
sponserte Europa- beziehungsweise seit letztem 
Jahr Weltmeisterschaft. Mit der Durchführung der 
Veranstaltung wird jeweils ein Mitgliedverband der 
IARU betraut. Für die Ausrichtung der Wettkämp
fe ist heute das an der IARU-Region-1-Konferenz 
1978 von Miskolc-Tapolca ratifizierte ARDF-Regle- 
ment massgebend.
Bekanntlich hat die Delegiertenversammlung 1981 
der USKA dem Antrag der Sektion Aargau auf 
Entsendung eines offiziellen USKA-Teams an die 
lARU-Peilmeisterschaften zugestimmt. Somit 
wird (nach der Zustimmung der Aktivmitglieder in 
der Urabstimmung) die USKA voraussichtlich an 
der WM 1982 in Bulgarien erstmals offiziell mit ei
ner Equipe vertreten sein, deren Aufbau und sy
stematisches Training bereits jetzt geplant werden 
muss.
Wir suchen deshalb am Peilsport interessierte 
Amateure (OM, Y Ls, XYLs und Junioren mit oder 
ohne Call), welche die Begeisterung und den Wil
len mitbringen, sich konditionell und technisch auf 
die WM 1982 vorzubereiten. Routinierte Peiler mit 
Erfahrung aus zahlreichen internationalen Wettbe
werben werden sie in einem sinnvollen Training 
unterstützen. Die Fuchsjäger sollten wenigstens

über eine brauchbare Peilausrüstung für 80 m und 
möglichst auch für 2 m verfügen, deren Handha
bung sie beherrschen.
Nachfolgend ein stichwortartiger Auszug der 
wichtigsten Punkte des ARDF-Reglements, auf 
welchen das peiltechnische Training basieren 
wird:
Kategorien:

Frequenzen/
Betriebsarten:
Strecke:

Sender:

Damen, Herren, Junioren 
(Maximalalter 18 Jahre)
3,5 MHz A1 
144 MHz A2
4 bis 6 km Luftlinie, Höhendiffe
renz maximal 200 m, Zeitlimite 90 
bis 120 Minuten
je fünf pro Band, getastet mit ein
fachen Kennungen, die auch oh
ne CW-Kenntnisse zu identifizie
ren sind (MOE, MOI, MOS, 
MOH, M05). Intervallbetrieb mit 
1 Minute Sendung, 4 Minuten 
Pause

Kopien des englischen Originaltexts stehen Inter
essenten zur Verfügung. Eine deutsche Überset
zung des Reglements wurde im cq-DL 11 /78 publi
ziert.
Der verantwortliche USKA-Sachbearbeiter für 
Peilangelegenheiten ist jederzeit gerne zu allen 
Auskünften bereit: Hans Endras, HB9QH, Riethof 
11, 8604 Hegnau, Telefon 01 9456218.
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Redaktion: Max Aebi. HB9S0. Sonnenrain 4, 4562 Biberist SO

Steuerung eines CW-Senders mit Tonband-Signalen
Von Tore Podola, DJ0QB, Hauptstrasse 58, D-4019 Monheim

* I
I Tonband- |
I 9«rät ,
I ^  I

I

L_______z m
P H ]

Utilisation d'un enre
gistreur à cassettes 
ou d'un magnéto
phone comme mé
moire en CW.
L'adapteur externe 
permet la transmis
sion des signaux mé
morisés. Une propo
sition simple et bon 
marché.
Vollelektronische Speicher für elektronische Mor
setasten haben längst den Einzug in den Shack ge
halten. Der technische Aufwand und die Kosten 
haben jedoch sicher manchen Amateur abgehal
ten, sich einer derart eleganten Speichermethode 
zu bedienen. Eine billige Alternative, da heute fast 
in jedem Haushalt vorhanden, ist das Tonband
oder Kassettengerät. Es ermöglicht die Aufnahme 
und damit Speicherung von NF-Signalen.

Funktionsweise
Die mit einem Tongenerator (z. B. Mithörton des 
Sendegeräts) erzeugten Morsesignale werden auf 
ein Tonband aufgenommen. Bei der Wiedergabe 
wird die an der Lautsprecherbuchse anliegende 
Wechselspannung durch die Diode gleichgerich
tet. Die Gleichspannung gelangt an die Basis des 
invertiert geschalteten Transistors und steuert die
sen. Der zwischen Emitter und Basis liegende 
Kondensator glättet den pulsierenden Gleich
strom. Die Kapazität des Kondensators ist kritisch. 
Zu grosse Werte bewirken ein Verschmieren, zu 
kleine Werte ein Verbrummen der Morsezeichen.

Erfahrungen
Ich selbst habe den beschriebenen Adapter so
wohl direkt am IC211E als auch an einer modifizier
ten elektronischen Morsetaste nach WB4VVF 
(Accu-Keyer, TTL-Ausführung) betrieben. Am 
Key-Eingang des IC211E liegen + 6  V Gleichspan
nung an. Bei wesentlich höheren Schaltspannun
gen sollte ein spannungsfesterer Transistor ver
wendet werden. Welcher Typ in Frage kommt, 
sollte durch Versuche ermittelt werden, da beim

6V

1.5»

-E *

Tantal

1N60 
>?0ß BC Ul IV

Key - Eingang
TX
oder
elektronische
Taste

inversen Betrieb die Bauform und der innere Auf
bau des Transistors für das Funktionieren der 
Schaltung entscheidend sein können.
Die ausgestrahlten Morsezeichen wurden bisher 
von allen Gegenstationen als klar und sauber beur
teilt. Die Verwendbarkeit reicht von gespeicherten 
Morsetexten auf fortlaufendem Band bis zur 
Bandschleife, mit der beispielsweise für Antenen- 
messungen eine «Bake» mit Träger und Kennung 
erzeugt werden kann.

(cq-DL)

Impedanz
spielt doch eine Rolle!
Im OLD MAN 3/81 wurde in Ergänzung zum Arti
kel «Verhinderung von statischen Aufladungen bei 
Vertikalantennen» eine vereinfachte Theorie über 
HF-Breitband-Übertrager dargestellt. Im Zusam
menhang mit der Betrachtungsweise des Übertra
gers als klassischem Transformator wurde folgen
de Aussage gemacht: «Bei Verwendung von Ko
axialkabel ist es jedoch unerheblich, ob die Impe
danz des verwendeten Kabels mit jener der Anten
nenleitung übereinstimmt.» Dies ist unzutreffend. 
Richtig ist:
Die Impedanz Z0 des Leiters des Übertragers muss 
der folgenden Gleichung genügen:

Zo =  V ^ in *  ^out

Beim vorliegenden Übertrager (1:1) in einer 50-Q- 
Antennenleitung ist demnach Zjn = Zout = 50 Q 
und damit ergibt sich für die Impedanz Z0 des Ko- 
axkabels für den Übertrager ebenfalls der Wert 50

OM 5/81 13



Q. Wird die obige Bedingung nicht eingehalten, so 
ergeben sich am Übertrager-Eingang Reflektio- 
nen.
Die zwei folgenden Messreihen zeigen in Abhän
gigkeit der Frequenz die auftretenden Stehwellen
werte.
Messreihe von HB9CDB/HB9BOQ an einem 1:1- 
Übertrager für 50 Q mit einem 75-Q-Kabel statt 50 
Q.
MHz: 3,5 7,0 14 21 28 50
VSWR: 1,30 1,35 1,65 1,90 2,60 2,00

Messreihe von HB9BAT an einem 1:4-Übertrager 
für 50/200 Q mit einem 50-Q-Kabel statt 100 Q: 
MHz: 3,5 7,0 14 21 28 50
VSWR: 2,15 1,44 1,14 1,03 1,04 1,25

HB9SO
Überladesicherung 
beim 2-m-Gerät IC-2E
Um das IC-2E auch im Auto einsetzen zu können, 
muss der Ladestrom des mitgelieferten Akku- 
Packs erhöht werden. Echter Pufferbetrieb fordert 
einen Strom von etwa 50 mA, damit die Akkus bei 
Empfang noch mit 4/io Nennstrom (25 mA) gela
den werden.
Die zusätzlichen Widerstände (* in der Abbildung) 
werden im Akku-Pack auf der Lötseite der kleinen 
Platine angebracht, und die Zenerdiode wird zwi
schen Platine und deren Halterung ( —) verlötet. 
Dazu Akkus entfernen.
Die Schaltungsvariante begrenzt die Akkuspan
nung auf 9,5 V (9,8 V zulässig) und ermöglicht

4x160 SL

LED100 V F

2,2k

10V Æ
1.3 W

^  DUS

0,4 Vt 250 mAh

durchgehenden Funkbetrieb. Die Ladeschluss
spannung muss nicht mehr überwacht werden, 
der Akkusatz kann parallel zur Autobatterie ange
schlossen bleiben.
Bei Verwendung des «wall-chargers» steigt der 
Ladestrom (25 mA) allerdings nicht, aber auch hier 
ist eine Übeladung ausgeschlossen. Der Akku 
kann dauernd am Ladegerät verbleiben.

DL6MAK in cq-DL

Auch Profis können sich irren. . .

27 dB auf 2 Meter: 
eine Phantasiezahl

Im OLD MAN 3/81 wurde auf Seite 18 über eine 
Doppelrhombusantenne für 2 Meter berichtet, die 
27 dB Gewinn bringen soll. Die Angaben stützten 
sich auf die Kolumne «Technical Topics» von Pat 
Hawker, G3VA, in «Radio Communication», der 
sich seinerseits auf die Zeitschrift «rf design» be
rief. Karl H. Hille, DL1VU, hat die Redaktion nun 
freundlicherweise darauf aufmerksam gemacht, 
dass die Angaben ursprünglich aus einem Artikel 
von E. A. Laport und A. C. Veldhuis in der RCA- 
Review 21 (1960) H.3, Seiten 117—123 stammen, 
aber einiger Korekturen bedürfen.
DL1VU schreibt: «Der angegebene Gewinn von 27 
dBd (dB über A/2 Dipol) ist eine Phantasiezahl. Ein 
deutscher OM hat diese Antenne im 500-MHz- 
Bereich nachgebaut und gemessen: Die 27 dBd 
schrumpften auf lächerliche 10 dBd zusammen! 
Ich bin eigens zu ihm hinausgefahren, um mich 
von der Richtigkeit seiner Messungen zu überzeu
gen. Ein kritisches Studium des erwähnten Papiers 
zeigt auch, dass Laport einigen Fehlschlüssen zum 
Opfer gefallen ist. Die angegebenen Längen stim
men auch nicht, es muss L-j = 3,5 A, L2 = 6,0 A 
sein. Der einzige Vorteil dieser Antennenform ist 
die gute Unterdrückung der Seitenkeulen.
Die Abschlusswiderstände sollten 600 Ohm ha
ben. Die Anforderungen an ihre Belastbarkeit sind 
nicht so hoch, wie allgemein angenommen wird.

Alle Arbeiten in Buch
oder Offsetdruck 
ein- und mehrfarbig

wenger druck
3634 Thierachern Telefon 033 451802



Es genügt bei einer einfachen Rhombusantenne 
ein Widerstand von 5 Prozent des PEP-Inputs, das 
heisst bei 180 Watt Input genügt ein 10-Watt- 
Widerstand von 600 Ohm. Solche und höher be
lastbare induktionsfreie und kapazitätsarme Wi
derstände gibt es recht preiswert bei C. Conradty, 
Postfach 480, D-8500 Nürnberg (Auch für
Dummy-Loads!).
Ich spreche aus Erfahrung, denn ich betreibe seit 
Jahren eine Rhombusantenne mit 4x 25 m Seiten
länge in Hauptrichtung USA.»
Da bleibt wohl nur noch beizufügen: Auch profes
sionelle Antennenbauer sind vor gravierenden Irr- 
tümern nicht gefeit! Und: Wenn einmal ein solcher 
Irrtum gedruckt ist, wird er fröhlich weiterverbrei
tet, bis sich jemand die Mühe nimmt, der Sache 
auf den Grund zu gehen . . .  HB9MQM

RTTY-M ailbox in Betrieb
Seit dem 17. April ist HB9AK, das Selcal-Sy- 
stem mit Mailbox der Swiss ARTG, am defi
nitiven Standort auf dem Titlis auf 144.617,5 
MHz in Betrieb. Betriebsanleitung siehe OLD 
MAN 10/80, Seite 8 .

Gastlizenzen in Frankreich
Die Angaben im OLD MAN 4/81 sind wie folgt zu
ändern:
#  Die neue Adresse für die Anforderung der An

tragsformulare lautet: Direction des Télécom
munications des Réseaux Extérieurs, Noiseau.

#  Die Gebühr beträgt neu FF 100. — . Sie ist an 
folgende Adresse zu überweisen: Chef de Cen
tre de Comptabilité des Télécommunications 
des Réseaux Extérieurs, Paris, Compte Cou
rant Postal No. 9041.99 F. HB9DX

Licences temporaires en France
Les indications parues dans l'OLD MAN 4/81 sont
à modifier comme suit:
#  La nouvelle adresse où demander les formulai

res nécessaires est la suivante: Direction des 
Télécommunications des Réseaux Extérieurs, 
Noiseau.

#  La redevance est désormais de FF 100.— et 
doit être versée à l'adresse suivante: Chef de 
Centre de Comptabilité des Télécommunica
tions des Réseaux Extérieurs, Paris, Compte 
Courant Postal No. 9041.99 F. HB9DX

Ein ultraleichter Mountain Day Transceiver
Von Michael D'Souza, HB9BQA, Peter-Rot-Strasse 22, 4058 Basel

Als ich 1979 einen Mountain Day miterlebte, be
schloss ich, im nächsten Jahr selbst am Contest 
teilzunehmen. Da ich von zu Hause aus oft mit ei
nem HW-8 arbeite, war mit das Erlebnis, mit mini
maler Ausrüstung und Leistung Verbindungen zu 
tätigen, bereits bekannt. Als dann Ruedi Hirt, 
HB9SF, wiederum Preise für die zwei leichtesten 
NMD-Stationen stiftete, gab mir dies den An- 
stoss, meine Station selbst zu bauen. Die Limite 
von 449 Gramm, die HB9RM im Vorjahr gesetzt 
hatte, musste jedoch unterboten werden. Da beim 
Bau nicht sehr viel Zeit zur Verfügung stand, ver
suchte ich möglichst viele erprobte Schaltungen 
zu verwenden, die auch vorwiegend mit gängigen 
Bauteilen auskommen.

Konzept
Den wichtigsten Punkt beim Entwerfen eines Kon
zepts für eine leichte Station bildet die Stromver
sorgung. Zwei in Serie geschaltete 9-V-Alkali- 
Mangan-Batterien besitzen ein Gewicht von 102 
Gramm. Dies kann als tragbar angesehen werden. 
Laut Datenblatt besitzen die Batterien eine Kapazi
tät von 0,55 Ah. Für zwei Batterien ergibt sich 
dann eine Kapazität von 2x 9 V x 0,55 Ah = 9,9 Wh

Leichtgewichte
Der von Ruedi Hirt, HB9SF, gestiftete Spe
zialpreis für die leichteste selbstgebaute Na- 
tional-Mountain-Day-Station hat zu verblüf
fenden Resultaten geführt: Gleich zwei
Amateuren gelang es letztes Jahr, mit super
leichten Selbstbaugeräten erfolgreich am 
NMD teilzunehmen. Nach der 300-Gramm- 
Station von HB9BKT (Operator am NMD: 
HB9ABO), die im OLD MAN 2/81 beschrie
ben wurde, stellt in dieser Nummer HB9BQA 
seine nur um 86 Gramm schwerere Kon
struktion vor.
Da offensichtlich Selbstbauwettbewerbe wie 
der von HB9SF gestiftete Spezialpreis stimu
lierend auf die Kreativität der Funkamateure 
wirken, trägt sich die Redaktion des OLD 
MAN mit dem Gedanken, in nächster Zeit ei
nen Selbstbauwettbewerb auszuschreiben. 
Näheres darüber erfahren Sie in einer der 
nächsten Nummern. Auf jeden Fall liegt be
reits ein Goldvreneli als 1. Preis bereit.

HB9SO/HB9MQM
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Ansicht der NMD-Station von HB9BQA. Links der Abstimmknopf, in der Mitte von oben nach unten 
Batterien, VFO und Empfängerplatine. Rechts oben die Senderplatine und unten rechts der Taster. *

(Wattstunden). Dies gilt jedoch nur für eine Entla- sollten die 5 Wh für vier Stunden Sende- und s
dung mit 10 mA. Da hier beim Senden höhere Empfangsarbeit ausreichen. 2 Watt und ein Dipol
Ströme auftreten, kann man höchstens mit der als Antenne sind auf 80 m ausreichend,
halben Kapazität rechnen. Bei einem Sende- Der Dipol ist aus 0,2 mm dickem lackiertem Trafo-
Empfangs-Verhältnis von 1:4 mit einem 2-Watt- draht gefertigt. Da dieser bei 40 m Länge zu
Sender, der einen Wirkungsgrad von 50% hat, schwach ist, wurde eine Tragader aus 0,5 mm

»
HF - Vorverstärker Mischer aktives NFFiiter NF Endstufe

3.5MHz 3.5MHz Hörer1kHz
HF NF

IC 2 IC3Antenne

Oscillator 
S3500-3 590 

Taste E 3.501-3591

Puffer
BatterieMithortonosc.

f 1kHz

* nJ  . T2,T3
1 Offseteing.

Tiefpass HF End .stufe 
3.6MHz

Treiber

^ — Signalweg 

—  Speisung

T5.T6

Abb. 1: Blockschema des Mountain-Day-Transceivers
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Abb. 3: Sender; Vor- und Endstufe; Pout= i  Watt (10 V)...2 Watt (19 V).

dicker Anglerleine vorgesehen, die stark genug ist 
auch das Koaxkabel, das von der Dipolmitte zum 
Sender führt, zu tragen. Als Zuleitung wählte ich 6 
m RG-174-Koaxkabel. Die Taste ist ein Eigenbau:

18

Zwei Umschaltkontakte aus einem Relais werden 
gleichzeitig betätigt. Auf diese Weise kann man 
«full break» arbeiten und spart dabei noch ein Re
lais und eine Vox-Schaltung.



Der Transceiver soll VFO-gesteuert sein und im 
CW-Teil des 80-m-Bandes arbeiten, das heisst von 
3,500 bis 3,585 MHz. Der Empfänger arbeitet nach 
dem Direktüberlagerungsprinzip (Direct Conver
sion). Das hochfrequente Signal wird direkt auf 
Niederfrequenz hinuntergemischt und dort selek
tiv verstärkt. Auf diese Weise wird die Schaltung 
recht einfach und benötigt kein teures Quarzfilter. 
Ausser dem Oszillator im VFO erhalten alle Stufen 
des Transceivers die unstabilisierte Batteriespan
nung, da die Verluste bei Verwendung eines Span
nungsreglers zu gross würden. Die Schaltung ist 
so ausgelegt, dass sie im Bereich zwischen 11 V 
und 18 V einwandfrei und stabil arbeitet. Diese 
Überlegungen führen zu folgender Gewichtsver
teilung:
#  2 Batterien Mallory Duraceli MN1604 (9 V) 102 Gramm
#  Antenne: Dipol A/2 aus o,2 mm 0  Trafodraht

mit Nylontragader 60 Gramm
#  Antennenzuleitung: 6 m RG-174 71 Gramm
#  Stethoskopkopfhörer 30 Gramm
#  Taste: Eigenbau mit 2 Umschaltkontakten 10 Gramm
#  VFO auf 85-mm-x-35-mm-Print mit 

Abstimmpotentiometer 40 Gramm
#  Sender: Vor- und Endstufe auf 

60-mm-x-45-mm-Print 35 Gramm
#  Empfänger auf 100-mm-x-35-mm-Print 38 Gramm

Totalgewicht 386 Gramm

Blockschema (Abb. 1)
Befindet sich die Taste in Ruhestellung, werden 
die Empfangsstufen mit Speisung versorgt. Der 
VFO und die NF-Endstufe erhalten dauernd Spei
sung.
Die HF gelangt über den zweiten Umschaltkontakt 
der Taste und den HF-Abschwächer für stärkere 
Signale zum selektiven Vorverstärker. Im darauf
folgenden Mischer wird sie mit der VFO-Frequenz, 
die 1 kHz höher liegen muss als die Empfangsfre
quenz, auf 1 kHz hinuntergemischt. Danach pas
siert das so gewonnene NF-Signal ein aktives NF- 
Filter, das für die nötige CW-Selektivität verant
wortlich ist. Es folgen der Lautstärkeregler und die 
NF-Endstufe, die das Signal auf Kopfhörerpegel 
verstärkt.
Wird die Taste betätigt, gelangt die Speisung zur 
Sende-Treiber- und Endstufe. Die HF vom VFO- 
Puffer wird mit T4 bis T6 auf rund 2 Watt ver
stärkt. Das Tiefpassfilter verhindert, dass Ober
wellen abgestrahlt werden. Die VFO-Frequenz 
wird während des Sendens über den Offsetein
gang um 1 kHz nach unten verschoben, damit 
man auf der gleichen Frequenz sendet wie man 
empfängt. Gleichzeitig gibt ein NF-Oszillator einen 
Mithörton via NF-Endstufe an den Hörer.

VFO (Abb. 2)
Der Oszillator ist mit dem FET T1 realisiert. L1, C1, 
C2, C3 und D1 bilden einen Serienschwingkreis.

Mit C2 wird die Frequenz bei abgeklemmter Ab- 
stimmspannung (U abst.) auf 3,500 MHz einge
stellt. D2 stabilisiert die Oszillatoramplitude. C4 
und C5 bilden den Spannungsteiler für die HF- 
Rückkopplung. Wird am Offseteingang Spannung 
angelegt, leitet die Diode D3. Dadurch wird der 
Trimmer C7 mit C5 parallelgeschaltet, was eine 
Frequenzverschiebung des Oszillators nach unten 
bewirkt. Ohne angelegte Spannung ist D3 hoch
ohmig und C7 somit wirkungslos. C7 wird so ab
geglichen, dass die Frequenzshift 1 kHz beträgt. 
Die eigentliche Frequenzeinstellung des VFO ge
schieht über die zwischen 0 V und 9 V einstellbare 
Abstimmspannung, die über R2 und Dr1 der Kapa
zitätsdiode zugeführt wird. Es ergibt sich hiermit 
ein Abstimmbereich von 3,500 bis 3,590 MHz. Die 
Pufferstufe mit T2 dient dazu, dass der Oszillator 
möglichst wenig belastet wird. Der Oszillator und 
die Pufferstufe erhalten über IC1 eine stabilisierte 
Betriebsspannung. Dies garantiert Frequenzstabi
lität auch bei stark schwankender Betriebsspan
nung. T3 verstärkt das Signal weiter. Im Kollektor
zweig befindet sich ein Schwingkreis mit L2, C15 
und C16. Der Widerstand R13 bedämpft diesen, 
damit die Amplitude mit der Abstimmung nicht zu 
sehr schwankt.
Mit C16 wird auf maximale Amplitude bei 3,540 
MHz abgestimmt. Auf der Sekundärseite von L2 
wird das Signal für Sender und Empänger entspre
chend ausgekoppelt.

Sender (Abb. 3)
Die Vorstufe mit T4 arbeitet im Klasse-A-Betrieb. 
C19a und R17 bilden eine HF-Gegenkopplung, die 
eine eventuelle Schwingneigung unterdrückt. L3 
transformiert die Kollektorimpedanz von T4 auf die 
Basisimpedanzen von T5 und T6. Diese zwei Tran
sistoren arbeiten im Klasse-C-Betrieb und .sind als 
Gegentaktstufe geschaltet. L4 führt die Versor
gungsspannung an die Kollektoren von T5 und T6. 
C22 verhindert parasitäre Schwingungen im VHF- 
Bereich. C25 und C26 bewirken eine HF-mässige 
Erdung des Mittelabgriffes von L5. L5 dient einer
seits als Gegentaktausgangstrafo, andererseits 
transformiert er die Kollektorimpedanzen von T5 
und T6 auf die 50-Q-Eingangsimpedanz des nach
folgenden 7poi;gen Tiefpassfilters, das mit L6 bis 
L8 und C27 bis C30 aufgebaut ist. Die Kondensa
toren C21, C23 und C24 blockieren die Betriebs
spannung hochfrequenzmässig ab.

Empfänger (Abb. 4)
Der HF-Vorverstärker ist mit T7 in Gateschaltung 
realisiert. Ein- und Ausgangsseitig befindet sich 
ein Schwingkreis, der auf die Mitte des CW-Teils 
des 80-m-Bandes abgestimmt ist. Diese Schal
tungsanordnung besitzt eine sehr geringe 
Schwingneigung. Von der Sekundärseite von L10 
wird das HF-Signal dem Balancemischer, der aus 
IC2 besteht, zugeführt. Die VFO-Spannung ge-
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Liebe Kuizwellenamateure, 
liebe Gäste,

Die Sektion Basel der USKA lädt Sie alle mit Ihren Angehörigen und Freunden ein 
zum diesjährigen Hamtreffen in der «Regio Basilensis», dem PILE-UP 81 in Aesch. 
Am 23. und 24. Mai erwartet Sie ein interessantes Programm bei freiem Eintritt und 
sehr vernünftigen Preisen für die Pflege Ihres leiblichen Wohls. Auch an Spezialpro
gramme für die Damen, fü r unsere Oldtimer und für Höramateure hat das Organisa
tionskomitee gedacht. Für Junge und Junggebliebene besteht zudem eine äusserst 
günstige Übernachtungsmöglichkeit. Am Sonntag findet als Abschluss noch die 
Schweizerische Peilmeisterschaft statt.
Werfen Sie einen Blick in das detaillierte Programm und kommen Sie mit der gan
zen Familie ins schöne Birstal mit seinen Burgen und Rebbergen. W ir würden uns 
freuen, Sie bei uns willkommen heissen zu dürfen.

Sektion Basel der USKA

Der OK-Präsident: Der Sektionspräsident:
Kurt Eisele, HB9MOD Chr. Rosenthaler, HB9BDS

Chers amateurs d'ondes courtes,
Chers amis,

La section de Bàie de l'USKA invite tous les radioamateurs, ainsi que leurs familles, 
à sa rencontre annuelle. Le PILE-UP 81 aura lieu les 23 et 24 mai prochains dans la 
région de Bâle, à Aesch précisément.
L'entrée est libre. Pour les dames, les anciens et les amateurs d'écoute, le comité 
d'organisation a prévu des programmes séparés. Les jeunes et les moins jeunes 
pourront se loger à des conditions très avantageuses. Dimanche aura lieu le Cham
pionat suisse de radiogoniométrie.
Veuillez jeter un coup d'œil au programme détaillé ci-joint. Venez avec votre famille 
visiter la belle vallée de la Birse et admirer ses châteux et ses vignobles. Nous se
rions heureux de vous accueillir tous.

USKA, section de Bâle

le président Ie président
du comité d'organisation: de la section de Bâle:
Kurt Eisele, HB9M0D Chr. Rosenthaler, HB9BDS
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Cari radioamatori, 
cari ospiti,

la sezione di Basilea dell'USKA ha il piacere di invitarvi con familiari ed amici al radu
no annuale PILE-UP 81 che avrà luogo nella «Regio Basilensis» il 23 e 24 maggio a 
Aesch.
Vi attende un programma ricco ed interessante con entrata gratuita alle manifesta
zioni e possibilità di rifocillarsi a prezzi vantaggiosi. Per le gentili signore ed i meno 
giovani il comitato d'organizzazione ha previsto un programma speciale.
A i giovani ed a chi ancora lo si sente è data la possibilità di pernottare a prezzi vera
mente concorrenziali!
A  chiusura dell'incontro è previsto per domenica lo svolgimento del campionato 
svizzero di rilevamento.
Il comitato d'organizzazione vi porge già sin d'ora il benvenuto nella vallata della 
Birs, e vi invita a dare un'occhiata al programma della manifestazione ed a parteci
pare numerosi accompagnati dai familiari.

Per la sezione di Basilea

Il presidente del CO: Il presidente della sezione:
Kurt Eisele, HB9MOD Chr. Rosenthaler, HB9BDS

Baumann+ 
Schaufelberger AG

•  Telefon
•  Alarmanlagen
•  Haushaltapparate
•  Lampen

Laden Guterstr 259 Filiale Bachlettenstr 10 Filiale W anderstr 131 
Telefon 061 50 7710 Telefon 061 540077 Telefon 061 384822

:  -  -

Elektrotechnische Unternehmungen
Thierstemerallee 25
4053 Basel Telefon 061 50 77 00



/

Herzlich w illkom m en in Aesch

Die Wahl unserer Gemeinde durch die Sektion Basel als Tagungsort für das Jahres
treffen 1981 der USKA erfüllt uns mit Stolz.
Es ist den Behörden und der Bevölkerung eine Ehre, die Radioamateure der 
Schweiz und der angrenzenden Länder m it ihren Angehörigen und ihre Gäste zum 
jährlichen Gedankenaustausch und zur Pflege der Kameradschaft willkommen heis- 
sen zu dürfen.
Es liegt in der Natur der Dinge, dass Radioamateure immer bestrebt sind, Neuland 
zu entdecken. Sie werden unsere Gemeinde, welche sich in den Nachkriegsjahren 
kräftig entfaltet hat, als gastfreundliches und aufgeschlossenes Dorf m it gemütli
chen Gaststätten kennenlernen.
Die Sektion Basel hat sich in enger Zusammenarbeit m it den Gemeindebehörden 
bemüht, allen Teilnehmern und insbesondere auch dem zarten Geschlecht ein inter
essantes Wochenende zu bieten.
Autobahnen, welche bis nach Aesch führen, haben die Distanzen unerheblich wer
den lassen. Die Stadt am Rhein und ihre Umgebung sind immer eine Reise wert.

W ir entbieten Ihnen aus nah und fern einen herzlichen Willkommensgruss

Benno Vogel 
Gemeindepräsident
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Soyez les bienvenus à Aesch

Notre commune est très fière d'avoir été choisie par la section de Bâle de l'USKA 
comme lieu de votre rencontre annuelle 1981.
Les autorités communales et la population se fon t un honneur d'accueillir les radio
amateurs de Suisse et des pays avoisinants, ainsi que leurs familles et leurs proches. 
Puisse cette réunion annuelle favoriser l'échange des idées et contribuer à nouer des 
amitiés.
Les radioamateurs sont, de par leur nature, des découvreurs, des conquérants de 
nouveaux territoires. Vous aurez justement l'occasion d'apprendre à connaître notre 
village, si hospitalier et si ouvert, avec ses auberges agréables et confortables. 
Ensemble, la section de Bâle et les autorités communales, se sont efforcées d 'o ffrir 
à chaque participant et plus spécialement à chaque participante un samedi et un di
manche plaisants et intéressants.
Vers Aesch et vers Bâle, les autoroutes raccourcissent les distances. La Ville des 
bords du Rhin et ses environs méritent un voyage.

A nos hôtes, venus de loin ou venus de près, nous adressons nos cordiales saluta
tions de bienvenue. „  . . .

Benno Vogel
président de commune

Benvenuti a Aesch,

la scelta della sezione di Basilea del nostro comune per il raduno annuale dell'USKA 
è per noi motivo di orgoglio.
Le autorità e la populazione porgono il loro fiero benvenuto ai radioamatori svizzeri e 
dei paesi lim itrofi, ai familiari ed amici, riuniti per l'annuale scambio di idee e di ami
cizie.
I radioamatori, sempre aperti a nuovi orizzonti, sapranno scoprire ed apprezzare il 
nostro comune, fortemente sviluppatosi nel dopoguerra, come ospitale ed aperta 
borgata con piacevoli ritrovi pubblici.
La sezione di Basilea in collaborazione con le autorità comunali si è adoperata per 
offrire ai partecipanti ed in modo particolare al gentil sesso un fine settimana interes
sante.
L'autostrada, che oggi permette pure di raggiungere Aesch, ha ridotto le distanze, 
cosicché la città renana ed i suoi dintorni sono degne mete di un'escursione.

A tu tti porgiamo il più cordiale benvenuto.
Il sindaco 
Benno Vogel
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Hotelunterkunft:

Für die Hotelunterkunft muss jeder OM selbst besorgt sein. In Aesch ist das Ange
bot an Hotelzimmern leider nicht sehr gross. Eine frühzeitige Anmeldung ist daher 
vorteilhaft.

Hotels:
«Bären», Hauptstrasse 98, 4147 Aesch Telefon 061 781616
«Jura», Bahnhofstrasse 25, 4147 Aesch Telefon 061 781998

Zivilschutzzentrum ohne Anmeldung (Fr. 5 .— pro Nacht)

A n t e n n e n  T O N N A  A n t e n n e n

Element Montage Gewinn ISO Impedanz Länge Gewicht Windlast Preis
Elément Montage Gain ISO Impédance Longeur Poids Charge/vent Prix

2-m-Antennen
4 Fix-Port 7,5 dB 50 Ohm 1,37 m 0,5 kg 3,0 kgp 5 0 . -
9 Fix 14,0 dB 50 Ohm 3,30 m 1,9 kg 6,4 kgp 7 5 . -

13 Fix-Port 15,0 dB 50 Ohm 4,50 m 2,1 kg 7,2 kgp 1 1 0 .-
16 Fix-Port 17,8 dB 50 Ohm 6,40 m 4,4 kg 16,0 kgp 1 5 0 .-
9x2 Kreuz 14,0 dB 50 Ohm 3,50 m 2,0 kg 9,4 kgp 1 2 0 .-

9 Zusammenlegbar, repliable, foldibel, Mind. -Länge 0,7 m 1 0 0 .-

70-cm-Antennen
19 Fix-Port 17,0dB 50 Ohm 3,20 m 1,1 kg 5,4 kgp 8 0 . -
19x2 Kreuz 17,0 dB 50 Ohm 3,30 m 1,8 kg 6,4 kgp 1 2 0 .-
21 Fix-Port 19,0 dB 50 Ohm 4,60 m 2,6 kg 6,4 kgp 1 1 0 .-
19/9 Kreuz 1 4 -1 7  dB 50 Ohm 3,30 m 2,2 kg 6,8 kgp 1 3 0 .-

23-cm-Antennen
23 Fix-Port 17,5 dB 50 Ohm 1,80 m 0,5 kg 2,2 kgp 1 0 0 .-
23x4 Fix 4er-Gruppe gestockt inkl. Träger und Phasenleitung 5 0 0 .-

Der Windlastwert in kgp ergibt sich bei einer Windgeschwindigkeit von 25 m/s. Die angegebenen Gewinnwerte, bezo
gen auf den isotopischen Strahler, wurden bei minus 3 dB gemessen, sie sind keine errechneten Werte. Die Antennen 
sind aus Alu3005 gebaut. Sie sind gegen Korrosion geschützt nach dem Verfahren der passivierten Oxydierung.

Phasenleitungen
2 Antennen à 9 Elemente 144—146 MHz normale Ausführung Rg 58 25.—
2 Antennen à 9 Elemente 144—146 MHz professionell Rg 213 N Verb. 125.—
2 Antennen à 16 Elemente 144—146 MHz normale Ausführung Rg 58 35. —
2 Antennen à 16 Elemente 144—146 MHz professionell Rg 213 N Verb. 135. —
4 Antennen à 9 Elemente 144—146 MHz professionell Rg 213 N Verb 180.—
4 Antennen à 16 Elemente 144—146 MHz professionell Rg 213 N Verb. 250. —
2 Antennen à 21 Elemente 432 MHz professionell Rg 213 N Verb. 125.—
4 Antennen à 21 Elemente 432 MHz professionell Rg 213 N Verb. 230. —

Die Phasenleitungen dienen zur Koppelung von zwei oder vier Antennen desselben Typs und derselben Polarisation 
(3 dB Gewinnerhöhung).
Ces lignes sont destinées à coupler deux ou quatre antennes de même modèle et de même polarisation 
(3 dB de gain).

Tonna-Antennen sind und bleiben impedanz-resonanz-konstant, es sind keine zusätzlichen Anpassglieder nötig! 
Tonna-Antennen werden auf Rechnung geliefert, keine Nachnahme! Garantie: 1 Jahr

Radio-Amateurschule bis zur Prüfungsreife, individueller Unterricht!

HB9PHK L. Kälin 01 9203535 CH-8708 Männedorf
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Schweizerische Peilmeisterschaft 80 m

1300—1315 Besammlung, Einschreiben und Instruktion auf dem Parkplatz der Fir 
ma Guhl + Scheibler in Aesch.

Lotsenstation: HB9BS

Anruffrequenz Relais BS Kanal 0  145,600 MHz
oder Mobil 145,500 MHz

Relais D B 0X R  8 145,800 MHz
Relais BS R 7 0  438,650 MHz

1 Tagungsort, Pfarreiheim
2 Parkplatz am Tagungsort
3 Schloss Aesch — Gästeempfang
4 SBB-Station Aesch
5 Hotel Sonne
6 Hotel Rebe
7 Hotel Bären
8 Endstation Tram 11
9 Schulanlage Neumatt — Aula — Zivilschutzanlage für Übernachtung 

10 Guhl +  Scheibler, Fuchsjagd-Start



Ausstellerverzeichnis

CALOI-electronic, komplettes Kenwood- und Drake-Programm, 
Largitzenstrasse 54, 4056 Basel

LEOBAG COMPUTER AG, Dornacherstrasse 161, 4053 Basel

Poli-Electronic, Hochrütistrasse 16, 8302 Kloten

H +  M electronic, Grossmatte 8, 6260 Reiden

JACOB TRADING, Dottikerstrasse 350, 5504 Othmarsingen AG

L. Kälin, Alte Landstrasse 175, 8708 Männedorf

UKW-Technik, Terry Bittan, Jahnstrasse 14, D-8523 Baiersdorf

Wicker-Bürki AG, Antennenfabrik, Berninastrasse 30, 8057 Zürich

Freiwillige staatliche Handarbeitskurse der Schulen des Kantons Basel-Stadt

STORNO-Funkgerätemessplatz

HAM-Börse

U S KA-Sekretariat



USKA-JAHRESTREFFEN 1981

Programm

Samstag, 23. M ai 1981

09.00—19.00 Lotsenstation QRV
10.00—17.00 Tagungskasse geöffnet
10.00—18.30 Sekretariat USKA geöffnet
10.00—18.30 HAM-Börse
10.00—18.30 Kommerzielle Ausstellung
10.00—19.00 Auskunftsstelle
10.00—02.00 Samariterposten
10.00— 23.00 Losverkauf
10.00—18.30 Technisches Zentrum
10.00—18.30 Tagungsstation QRV
14.00 YL/XYL-Treffen,

Begrüssung durch den Präsidenten der Sektion Basel
14.15 DXer-Treffen mit Film und Dias über DXpedition nach Abu Ail

durch den weltbekannten DJ9ZB, Franz Langer
15.00 Oldtimer-Treffen, Begrüssung durch HB9GU
15.00 Referat von HB9CDB, Hans Wolfgang,

Thema «Wie werde ich Radioamateur»
16.00 Offizieller Teil: Begrüssung der geladenen Gäste im Schloss Aesch
19.00 -0 2 .0 0  HAM-FEST

Sonntag, 24. M ai 1981

09.00—18.00 Lotsenstation QRV
10.00—17.00 Sekretariat USKA geöffnet
10.00—17.00 Tagungsstation QRV
10.00—17.00 HAM-Börse
10.00—17.00 Kommerzielle Ausstellung
10.00—17.00 Technisches Zentrum
10.00—17.00 Auskunftsstelle
10.00—17.00 Samariterposten
10.15 Referat von Herrn Dr. Karl Mainzer

Thema «Amateursatellitenfunk — OSCAR 9 (Phase III B)» 
13.30—15.30 Fuchsjagd (Schweizer Meisterschaft)
16.30 Rangverkündigung, Preisverteilung
17.00 Ende des offiziellen Programms
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Weltweit verbunden

Schweizerischer Bankverein
Société de Banque Suisse 
Società di Banca Svizzera
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K Jahrestreffen 1981 
iuskunftstellen

3K-Präsident:

Aussteller und HAM-Börse: 

OK-Kasse:

Tagungskasse:

Tombola:

HB9MOD, Kurt Eisele 
Postfach 445, CH-4019 Basel

HB9PCX, Wolfgang Wetz 
Postfach 531, CH-4016 Basel

HB9BKS, Max Wagner 
Postfach, CH-4125 Riehen 2

HB9MJB, Alwin Bieg 
Keltenweg 18, CH-4125 Riehen 2

HB9PRP, J. Masthoff 
Baselstrasse 65, CH-4144 Arlesheim

UNI
JOINT SWISS GROUP FOR ELECTRICAL CONSTRUCTIONS

installiert in Libyen die 
AI Fateh University 
Faculty of Petroleum and 
Mining Engineering University

B A U M A N N  + S C H A U F E L B E R G E R  AG
ADMINISTRATION AND CONSTRUCTION

C L E M E S S Y  AG
ENGINEERING AND CONSTRUCTION

E L E K T R IZ IT Ä T S  A K T IE N G E S E L L S C H A F T  B A SEL
ENGINEERING AND CONSTRUCTION

V y
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Tombola-Spenderliste

Obwohl täglich noch Preise für die Tombola eintreffen, möchten wir unseren beson
deren Dank den Firmen aussprechen, die bereits bis Redaktionsschluss unser Anlie
gen durch Spenden und Naturalgaben unterstützt haben.

Autophon AG, Basel 
Baumann + Schaufelberger 
Buttschardt Electronic AG, Basel 
Digitrade AG, Biel 
Egli, Fischer Et Co.AG , Zürich 
E. Haefely Er Co., Basel 
Philips AG, Zürich 
Rotronic AG, Altstetten ZH 
Varian International AG, Zug 
A. Zürcher AG, Zürich

Eine vollständige Gönnerliste folgt noch im OLD MAN Many thanks: HB9PRP

HAM-Börse

Wer ein Gerät oder Zubehör veräussern möchte, wird gebeten, sich an der Auskunft 
zu melden. Die Gegenstände werden mit der Adresse und den Preisvorstellungen 
des Besitzers versehen und zum Kauf angeboten. Dafür wird eine Vermittlungsge
bühr von 5 /o des erzielten Verkaufspreises erhoben. Bitte, die nicht verkauften Ge
rate bis spätestens Sonntag, 24. Mai 1981, 1630, wieder abholen, andernfalls stehen 
sie dem OK zur Verfügung.



Tagungspreise:

Eintritt frei

Bankettkarte: Fr. 28 .—
Diese Karte gilt beim Bankett als Zahlungsmittel (ohne Getränke). Sie kann an der 
Tagungskasse bezogen werden.

Menü:
Schwedenbüffet à discretion 

Dessert:
Kuchen à discretion

K U R ZW E LLE N -A M A TEU R E  
AMATEURS D’O NDES COURTES

A n t e n n e n

h vs jitn  Miipir

W i c k e r - B ü r k i  AG 
■ ■ 

\ U I | 7 I V - A n t e n n e n

8057 Zürich Berninastrasse 3 0  Postfach 141 
Tel. 0 1 - 3 1 1  98  93

Verlangen Sie unseren HA M -K atalog  
Demandez notre catalogue H A M  s.v .p.
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Alle Arbeiten 
in Buch- oder 
ein- und mehrfarb

wenger
3634 Thierachern
Telefon 033



HF Stufe Misrher+FilterNF-Verstarker

HÖRER
NF Out

ANT 

VFO ♦U Rx

M ithört onoszi

♦UBatt
EMPFÄNGER

TASTE

Batterie 
2x9V

t  » ANTENNEFREQENZ
*9V ♦UBatt

ANT>'
1  '

»VFO
-L +UTx

VFO

Abb. 5: Zusammenschaltung der Baugruppen

Sender Vor-und Endstufe

langt auf Pin 10. Die NF wird von Pin 12 über C43 
und R36 ausgekoppelt. Das folgende aktive NF- 
Filter ist mit IC3 auf gebaut. Diese integrierte 
Schaltung beherbergt vier Operationsverstärker. 
Zwei davon bilden mit der externen RC- 
Beschaltung ein schmalbandiges NF-Filter. Ein 
dritter dient als Vorverstärker für die NF-Endstufe. 
R50 dient als Lautstärkeregler. T9 verstärkt die NF 
auf Kopfhörerpegel. C57 blockt eventuelle HF ab, 
die über die Hörerleitung in die Schaltung gelan
gen könnte.
Als Mithörtonoszillator dient der Unijunction T8. 
Er erhält seine Speisung vom TX-Kontakt der Ta
ste und gibt den Mithörton nach dem Lautspre
cherpotentiometer direkt an den Eingang der NF- 
Endstufe.

Aufbau
Wie Abb. 5 zeigt, ist der Transceiver in drei Bau
gruppen aufgeteilt, von denen jede auf einem se
paraten Print untergebracht ist. Damit die Bauteile 
auf engem Raum Platz finden, wurde eine speziel
le Methode angewandt. Die Leiterbahnen werden 
mit einem wasserfesten Filzschreiber auf die kup

ferkaschierte Platte übertragen. Diese wird normal 
geätzt. Das Besondere ist nun, dass die Bauteile 
nicht wie üblich durch Löcher gesteckt und auf der 
Gegenseite verlötet, sondern stumpf auf die Lei
terbahnseite gelötet werden. Dieses Vorgehen 
bringt verschiedene Vorteile mit sich: Das Bohren 
von Löchern entfällt, es ergibt sich ein kleinerer 
Platzbedarf, da Bauteile sich überkreuzen können, 
bei Prototypen ist der Austausch eines Bauteils 
einfacher und zusätzliche Elemente lassen sich 
einfach einfügen. Die drei Prints wurden auf ein 
Stückchen Styropor geklebt, damit sie eine Einheit 
bilden.

Die Konstruktion der Taste zeigt Abb. 6. Die 
Buchse für das Antennenkabel ist direkt an den 
Mittelkontakt des HF-Umschalters angelötet. Auf 
der kleinen Kupferfläche sind die Abschirmungen 
der einzelnen HF-Kabel verbunden.
Diese Konstruktion ist keineswegs ideal und lässt 
sich sicher noch verbessern, aber sie zeigt, dass 
man auch mit relativ einfachen Mitteln eine leichte 
und brauchbare NMD-Station bauen kann, deren 
Leistungen sich zeigen lassen:
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Abb. 6: Detailansicht des Tasters. Erläuterungen im Text.

#  Eingangsempfindlichkeit für ein lesbares CW- 
Signal: rund 1 /iV

#  Ausgangsleistung: bei 18 V: 2,2 W, bei 12 V:
1,0 W

#  Frequenzdrift: kleiner als 25 Hz pro Volt Batte
riespannungsänderung

Betrieb
Ein guter Standort ist für diese Station Vorausset
zung. Denn bei 1 bis 2 Watt Sendeleistung ist man 
darauf angewiesen, dass diese Leistung auch ab
gestrahlt wird, ansonsten man im QRM untergeht. 
Die Einstellungen am HF- und am NF-Trimmer 
werden mit einem kleinen Abstimmschlüssel vor
genommen. Das HF-Potentiometer stellt man am 
besten auf maximale Empfindlichkeit. Es braucht 
nur verstellt zu werden, wenn ein zu starkes Signal 
den Mischer übersteuern sollte. Mit dem NF- 
Potentiometer stellt man eine angenehme Laut
stärke ein. Stimmt man auf die Frequenz einer an
deren Station ab, was meistens der Fall ist, so 
muss man beachten, dass man den VFO so ein
stellt, dass die Station oberhalb «Zero-Beat» zu 
hören ist. Sonst kann es passieren, dass man 2 
kHz tiefer als die Gegenstation sendet.

Schlussbem erkung
Ich möchte an dieser Stelle Ruedi Hirt, HB9SF, 
nochmals für die Stiftung des NMD-Spezialpreises 
danken. Er hat dadurch gezeigt, dass es auch heue 
noch reizvoll ist, einen Eigenbau zu wagen. Viel
leicht gibt es in den nächsten Jahren wieder mehr 
Home-made-Stationen, die am NMD teilnehmen!

Stückliste
Widerstände
Alle % W Kohleschicht

OM 5/81

Potentiometer
R3 10 kQ lin 
R23 470 Q log 
R50 10 kQ log
Kondensatoren
C1, C3 bis C5, CIO: Polystirolkondensatoren 

Elektrolytkondensatoren
C11, C17, C42 bis C44, C49, C51, C55, C56, C58, C59; 
alle übrigen Kondensatoren sind keramische Typen

Trimmkondensatoren
C2 5 .. .60 pF
C7 3. ..13 pF
C16, C31, C34 4 ...40  pF
Drosseln
Dr1, Dr2 470/iH
Dr3, Dr4 100/iH
Dr5 10 /iH

Spulen (alle auf Amidon-Ringkernen)
L1 6,80 /iH 40 Wdg. 0,15 mm 0 auf T37-2
12 prim. 8,80 /iH 48 Wdg. 0,15 mm 0 auf T37-6

sek. 0,14 yuH 6 Wdg. 0,15 mm 0 auf L2 prim.
Abgriff RX bei 3 Wdg. von Masse 

L3 prim. 36 /iH 23 Wdg. 0,15 mm 0 auf FT50-61
sek. 3,30 yt/H 7 Wdg. 0,15 mm 0 auf L3 prim.

Abgriff bei halber Windungszahl 
L4 15 Wdg. 0,2 mm 0 bifilar auf Ft50-61
L5 prim. 18 /iH 16 Wdg. 0,20 mm 0 auf FT50-61 

Abgriff bei halber Windungszahl 
sek. 4,30 nH 8 Wdg. 0,20 mm 0 auf L5 prim.

L6, L8 2,60 ß*H 25 Wdg. 0,20 mm 0 auf T37-2
L7 3,10 iiH 27 Wdg. 0,20 mm 0 auf T37-2
L9 4,00 /iH 36 Wdg. 0,15 mm 0 auf T37,6

Abgriff R23 bei 3 Windungen von Masse 
Abgriff R24 bei 5 Windungen von Masse

L10 prim. 7,00 /iH 41 Wdg. 0,15 mm 0 auf T37-6 
sek. 1,80 /iH 20 Wdg. 0,15 mm 0 auf L10 prim.
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Halbleiter Literaturhinweise
D1 BA102 oder BB119 (1) The Radio Amateurs Handbook 1980;
D2, D3 1N4148 The American Radio Relay League Inc.
D4 Z-Diode 3,9 V/0,5 W (2) Ham Radio Magazine; April 1980, Seite 12ff.
T1, T2, T7 BF245 (3) Motorola-Datenblatt zu MC1496;
T3, T4, T5, T6 2N2219 Omni Ray AG, Zürich
T8 Unijunction 2N2646 (4) National-Semiconductors-Datenblatt zu
T9 BC107B LM3900; Fenner AG, Sissach
IC1 MC178L05 (Motorola) (5) Amidon-Associates-Datenblätter über Eisen
IC2 MC1496 (Motorola) pulver- und Ferrit-Ringkerne; Amidon
IC3 LM3900 (Motorola) Associates, 12033 Otsego Street,
Ohrhörer North Hollywood, California 91607, USA
8 Q magnetisch
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UKW -Verkehrsleiter /  Responsable du trafic VHF: Bernard Zweifel, HB9RO, Route de Morrens 11,
1033 Cheseaux-sur-Lausanne

Tips für zweckmässiges Operating

Erfolg mit Funkverkehr über sporadische E-Schicht
Jedes Jahr im Frühjahr lassen sich auf 144 MHz 
überaus interessante Weitverbindungen über die 
sporadische E-Schicht (Es) tätigen. Die zuneh
mende Zahl der Beteiligten macht es erforderlich, 
dass einige operationeile Kriterien berücksichtigt 
werden, um einen einigermassen geregelten und 
auch zweckorientierten Funkverkehr abwickeln zu 
können.

Jahreszeit:

Tageszeit:
Betriebsarten:
Frequenzen:

Vorwarnung,
Informationen:

Ende Mai bis Ende Juli; Kon
zentration Ende Juni bis Mitte 
Juli.
mehrheitlich 1300-1700 UTC
SSB, CW, FM
CW: 144,000-144,150 MHz 
SSB: 144,150-144,500 MHz, 
Konzentration um 144,300 MHz 
FM: Simplexfrequenzen ge
mäss Bandplan
Ausbreitung auf 28 MHz 
Ausbreitung auf UKW- 
Rundfunk 68—72 MHz 
(Osteuropa)
Ausbreitung auf UKW- 
Rundfunk 88—104 MHz 
(Westeuropa)
Fernsehkanäle 2, 3 und 4 
Flugfunk-Baken 108—118 MHz 
Europäisches VHF-Net auf 
14,345 und 28,345 MHz

Aufruffrequenz freihalten!
Da sehr viele Stationen vorab aus Osteuropa 
während der Es-Saison auf 144,300 MHz ru
fen, wird dringend gebeten, speziell im Som
mer diese Frequenz nicht mit Dauer-QSOs 
zu belegen!

Geräte/
Antennen:

ab 100 Watt ERP (10 Watt HF 
und 10-dB-Antenne)

Betriebsabwicklung
Die nachfolgenden Verhaltensregeln sind im Inter
esse eines geordneten Funkverkehrs unbedingl 
einzuhalten.

Telegrafie:

Phonie SSB:

Anruf, Rapport und QTH- 
Kenner in einem Zug durchge
ben; BK-Verkehr unerlässlich; 
keine permanente Wiederho
lung des Rufzeichens.
Anruf, Rapport und QTH- 
Kenner in einem Zug durchge
ben; BK-Verkehr erwünscht; 
keine Wiederholungen; interna
tionale Phonetik verwenden! 
Dauer eines SSB-Durchgangs: 
maximal 15 Sekunden.

24 OM 5/81



Phonie FM: 
Unter allen  
Um ständen  
verm eiden:

gleiche Empfehlungen
langatmige QSO 
Durchgabe des Ortsnamens 
Durchgabe des eigenen 
Namens
Stationsbeschreibung

Speziell 
zu beachten:

Vollständig ausgefüllte QSL- 
Karten mit allen nützlichen De
tailangaben. Mitteilung an den 
UKW-TM über gehörte 
und /oder gearbeitete Stationen 
(für gesamteuropäische Aus
wertung).

HB9QQ

M ärz-Contest 1981 /  Contest de mars 1981

Category 1 (144 M Hz)

Rangliste /  classement

Call QTH Points QSO DX To Equipment

1. HB9MDO DG05g 16145 112 515 EC35c 100 Wo, 12 Y
2. HB9PMD EH61b 14370 120 495 GD11e 150 Wo, 14 Y

3. HB9BRM DH68C 3571 20 518 GD11e 15 Wo, 2x10 XY

4. HB9PDG EH52a 2913 54 273 DJ35h 10 Wo, HB9CV

5. HB9RBP EG03h 2891 42 189 EI38d 10 Wo, 9 Y

Category 2 (144 M Hz)

1. HB9RCJ/P DG13b 69416 317 627 AK03d 200 Wo, 19 Y

2. HB9LE EH57e 63460 368 604 CL14j 60 Wo, 2x8 Y

3. HB9MED/P EG19C 47700 218 609 EM 63a 250 Wo, 9 Q

4. HB9PMF/P EG08h 29090 159 289 EM60e 100 Wo, 16 Y

5. HB9PTD/P DH57a 26313 149 740 FN22b 10 Wo, 12 Y

6. HB9KK/P DG19g 23848 177 603 DM67a 80 Wo, 10 Y

7. HB9AJ EH42f 22469 209 483 DL25e 80 Wo, 16 Y

8. HB9BSL DH38d 20375 162 523 DM67a 15 Wo, 16 Y

9. HB9PUY/P EF06g 17813 117 496 GC45b 50 Wo, 4x9 Y

10. HB9Z/P EH64j 17778 165 551 EM64e 100 Wo, 16 Y

11. HB9PGO/P EG76h 17536 114 411 FC09f 2 Wo, 5 Y

12. HB9MKA/P EH42d 11281 133 324 DK66j 80 Wo, 11Y

13. HB9AON/P EG13f 9733 73 337 FE55C 2 Wo, HB9CV

14. HB9PVD/P DG40C 4585 28 429 FD64a 2 Wo, ?

Category 3 (432 M Hz)

1. HB9MFW EH24h 5444 50 524 GD13a 50 Wo, 2x23 Y

2. HB9PMD EH61b 3006 37 419 EK19b 100 Wo, MBM88

3. HB9RG EH63b 2340 23 266 DJ54e 100 Wo, 15 dBY

4. HB9PDG EH 52a 458 9 143 DG13b 10 Wo, Collinear

Categorie 4 (432 MHz)

1. HB9BMC/P
2. HB9MED/P
3. HB9A0F/P
4. HB9MIO/P
5. HB9A0N/P
6. HB9KK/P

Category 5 (1,3 GHz) 

1. HB9RG

Category 14 (10 GHz)

1. HB9MDP/P
2. HB9MTL/P

EH73e
EG 19c
DG13b
DH80e
EG13f
DG19g

EH63b

EH57d
EH65g

20357
12168
10030
9365
4208
2554

6801

125
59
52
62
31
30

30

564
74

423 GI28b 100 Wo, 23 Y
386 FD44f 60 Wo, 4x22 Y
474 DL76a 100 Wo, 16 Y
430 EK14a 30 Wo, 9 Y
342 FE47j 2 Wo, HB9CV 3EL
282 DJ54e 50 Wo, 28 Y

607 CM66b 150 Wo, 1,8 m PB

103 EH71g 20 mWo, 0,7 m PB
41 EH57d 10 mWo, 0,6 m PB

OM 5/81
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Stimmen zum Contest/Commentaires
HB9BSL: Tausend Anrufe, QRM und schlechte 
Bedingungen! Die Crew von HB9BSL bemühte 
sich mit sehr vielen Anrufen, aber leider waren die 
Bedingungen nicht optimal. Es wurden PA- und 
G-Stationen gehört, konnten aber nicht gearbeitet 
werden. Da zwei Contest-Stationen innerhalb 2 
km QRV waren, behinderte man sich gegenseitig 
mit QRM und Splatter. Die weiteste Verbindung 
mit 523 km konnte nur mit grossen Anstrengun
gen gearbeitet werden. — HB9PMD: 14 Stunden 
QRV. Die Bedingungen waren nicht gerade gut. 
Nur sporadische Bandöffnungen. Trotzdem relativ 
grosse Beteiligung. Was mich vor allem gefreut 
hat: Ich konnte auf 432 MHz 14 Kantone arbeiten.
-  HB9AOF: Des ennuis techniques résolus à 
0900 h. Le dimanche puis une propagation faible...
— HB9BMC: Mit 163 km/QSO eher ein mässiger 
Contest. Die Regenwand in EK war einfach nicht 
zu durchbrechen. — HB9Z: Miese Bedingungen: 
Das Band war zu wie eine Klostertüre! Trotzdem 
Bombenstimmung. Pech hatten wir auch noch: 
Um 2300 Uhr ging die Endstufe QRT, so mussten 
wir mit 10 Watt Weiterarbeiten. Und die Sonne 
schien in Ström en... (HB9PPT) — HB9PUY: 
Contest no terminato causa quasto generatore e 
con influenza del 2 ° poeratore HB9PNI. ropagazio- 
ne molta scarsa e poca gente in attività alla prossi
ma. — HB9RCJ: Erste Teilnahme am Contest, 
auf dem Chasseron 1600 m ü. M. Besten Dank an 
HB9AEN, der uns sein Heim zur Verfügung stellte. 
Im ganzen waren die Bedingungen schlecht. Es 
konnte nur einmal G und EA gearbeitet werden. In 
der Nacht war nichts los, es konnten nur nähere 
Stationen gearbeitet werden, wir hatten jedoch 
viel Spass. — Kontrollog von HB9PKP: 144 MHz: 
897 Punkte, 21 QSO, DX 116 km nach DG13b, 
IC211E mit GP; 432 MHz: 325 Punkte, 5 QSO, DX 
142 km nach EH39c, MMT432, 4x8 Y.

Dank der A M S A T-D L
ln einem Schreiben an die Redaktion hat Dr. 
Karl Meinzer, DJ4ZC, für die Überweisung 
des Ertrags der AMS AT-Aktion mit folgen
den Worten gedankt: «Im Auftrag des Vor
standes der AMSAT möchte ich mich recht 
herzlich für die Spende von 3100 Schweizer 
Franken und die in Aussicht gestellten weite
ren 3000 Schweizer Franken (einmaliger Bei
trag der USKA; Red.) bedanken. Wenn die
ser Beitrag auch kleiner ist als zunächst er
hofft, so hilft er uns doch, unser Projekt fort
zuführen.»

©0tf5/(A/^ 02 W d*Z

Zur Diskussion um ein neues Locator-System: 
«Mit meinem Vorschlag ist es möglich, den Ab
stand zwischen zwei Stationen auf 7 mm genau zu 
bestimmen!!» ©  QZ Magazine 10/80

Quelques critères pour un déroulement correct

Trafic efficace par E sporadique
Il est possible d'effectuer des liaisons intéressantes 
à grande distance sur 144 MHz, chaque prin
temps, par la couche spradique E. Le nombre 
croissant de participants exige quelques critères 
de trafic pour un déroulement correct et adapté de 
ce trafic.

Epoque

Heures
Modes de trafic 
Fréquences

Fin mai à fin juin, particulière
ment fin juin à mi juillet
surtout entre 1300 et 1700 UTC
SSB, CW, FM
CW: 144,000-144,150 MHz 
SSB: 144,150-144,500 MHz, 
principalement autour de 
144,300 MHz

Avertissements, Propagation sur 28 MHz
informations Propagation sur 88—100 MHz

(également TV canaux 2, 3, 4, 
et VOR sur 108-118 MHz) 
Fréquence 14,345 MHz du ré
seau VHF (également 28,345 
MHz)

Equipement dès 10 Watt et 10 dB/D (ou
même moins)

Déroulement du trafic
Télégraphie Appel, rapport et QTH-

Locator d'un coup, BK pra
tiquement indispensable, 
pas de répétitions des appel;
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Téléphonie

A éviter 
en tous cas

Appel, rapport et QTH- 
Locator d'un coup, en 15 
secondes maximum, pas de 
répétition; utilisation des 
analogies phonétiques inter
nationales
QSOs de longue haleine 
passer le nom de sa localité 
passer son propre nom 
décrire sa station

H22, H26 und Jubiläums-Diplome
Alle Helvetia-22-VHF-Diplome (bis Nr. 95) sowie 
alle Helvetia-22-UHF-Diplome (bis Nr. 7) sind jetzt 
ausgegeben. Es war ja bis Ende 1980 möglich, die- 
ses Diplom zu beantragen.
Beim Jubiläums-Diplom (23 Kantone mit HB7- 
Rufzeichen) wurden bis jetzt 59 auf VHF und 9 auf 
UHF ausgegeben. Dieses Diplom kann noch bis 
Ende 1981 beantragt werden.
Das neue Diplom Helvetia 26 wurde bis jetzt in 53 
VHF-Exemplaren sowie in 9 UHF-Exemplaren aus
gegeben. Verbindungen ab 1. Januar 1979 mit 
HB7- oder HB9-Rufzeichen sind gültig.
Falls jemand sein Diplom noch nicht erhalten hat, 
melden Sie das bitte dem U K W -T M  HB9RO. 
Congrats an alle Diplom-Inhaberinnen und 
-Inhaber!

HELVETIA 22 VHF

Nr. Call Year Name Canton

1 HB1RD 1956 Anton Wittmer ZH

2 HB9BR 1956 Karl Beilstein ZH

3 HB1IR 1958 Paul Rudolf AG

4 HB1LE 1958 Rudolf Furrer ZH

5 HB1LF 1960 Heinrich Litschi LU

6 DJ3ENA 1960 Kurt Eckert D

7 HB1IV 1961 Ernst Siegrist LU

8 HB1RH 1961 Hans Müller ZH

9 HB9RF 1961 Hans Rätz ZH

10 HB9RG 1961 H. R. Lauber ZH

11 DL6ET 1963 Willy Mayer D

12 HB9QQ 1963 Pierre Pasteur ZH

13 HB9IN 1965 Max Cescatti ZH

14 HB9NL 1968 Franz Acklin LU

15 DL9GU 1968 Edy Krähe D

16 HB9AIR/P 1970 Paul Rudolf ZH

17 HE9HHH/P 1970 Peter Waldner BE

18 HB9AST 1972 D. Lanfranconi ZH

19 HB9MDD 1973 R.Thomann ZH

20 HB9MFM 1973 Walter Aebi SO

21 HB9MGL 1974 Edi Wäfler ZH

22 HB9ARE 1974 RenéTheiler SO

23 HB9AMH 1974 Arnold Sporbeck BE

24 HB9AIC 1974 Bruno Herger LU

25 HB9BBL/P 1975 Rudolf Killmann AI

26 HB9MFL 1975 Armin Rösch SO

27 HB9MIO 1976 F. Stampf li BE

28 HB9MFW 1976 Helmuth Fitzner SH

Faire attention à une QSL remplie correc
tement avec tous les détails 
utiles (direction antenne, 
variations, autres endroits 
entendus avant et après 
etc.)
communiquer ces liaisons 
au TM-VHF pour mise en 
valeur au niveau européen.

HB9QQ/HB9RO

Diplômes H22. H26 et Jubilé
Tous les diplômes Helvetia 22 VHF (jusqu'au no. 
95) et UHF (jusqu'au no. T, ont maintenant été dis
tribués. Il était possible de demander ce diplôme 
jusqu'à fin 1980.
Pour le diplôme de Jubilé (23 cantons avec préfixe 
HB7), il en a été distribué jusqu'à présent 59 sur 
VHF et9 sur UHF. On peut encore le demander 
jusqu'à fin 1981.
Le nouveau diplôme Helvetia 26 a été distribue en 
53 exemplaires VHF et 9 exemplaires UHF. Les liai
sons avec des stations HB7 ou HB9 dès le 1®r jan
vier 1979 sont valables.
Si quelqu'un n'a pas reçu son diplôme, qu il I an
nonce au TM-VHF HB9RO. Félicitations à toutes 
les détentrices et tous les détenteurs de ces diplô
mes!

29 HB9MKW 1976
30 DC4GH 1976
31 HB9ABN 1976
32 HB9AOF/P 1976
33 HB9MKC 1976
34 DL6GB 1976
35 HB9AME 1976
36 HB9AEN/P 1976
37 HB9BBL 1977
38 DJ9ZK 1977
39 HB9MLX 1977
40 HB9MMY 1977
41 HB9MNX 1977
42 HB9AHD/P 1978
43 HB9BAT 1978
44 HB9MYG 1978
45 HB9MXK 1978
46 HB90P 1978
47 HB9MQQ 1978
48 HB9AZT 1978
49 HB9MHA 1978
50 HB9MGK 1978
51 HB9MWU 1978
52 DF6TK 1978
53 HB9MMM/P 1978
54 HB9MXH 1978
55 HB9AJF 1978
56 HB9PGX 1979
57 HB9MWB 1979
58 HB9RO 1979
59 HB9MED/P 1979

Walter Huster 
Hans Ressler 
Peter Monsch 
Yves Margot 
Erwin Jacobs 
Erich Linsin 
Heinz Schwarz 
Ch. Leuthold 
Rudolf Killmann 
Manfred Jehle 
Georg Bernhard 
Yolanda Monsch 
Christoph Flury 
Hans Wehrli 
Emil Zellweger 
Alois Bättig 
Erwin Mächler 
Ted Vogel 
Werner Regenass 
M. Schieutermann 
Beat Merz 
Mario Primavesi 
Peter Zbinden 
Werner Bentele 
Peter Waldner 
Peter Fuchs 
Ernst Manser 
Rudolf Kocher 
Fritz Ulrich 
Bernard Zweifel 
Reto Mazenauer

SO
D

SG
VD
BE

D
GL
VD
AG

D
ZH
SG
SO
AI

TG
LU
ZH
ZH
BL
ZH
BE
SO
BE

D
BE
ZH
SG
BE
ZH
VD
GR
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60 HB7BLL 1979 Christof Rieder BL 12 HB7MXK 1979 Erwin Mächler ZH
61 HB9UJ 1979 Walter Harder ZH 13 HB7AVI 1979 Walter Wicki ZH
62 HB9MBI 1979 Adolf Mathis ZH 14 HB7MCO 1979 Egon Eberli ZH
63 HB9AMO/P 1979 Pierre Pétry VD 15 HB7MQ 1979 Felix Suter AG
64 HB7BTC 1979 Ernst Trösch BE 16 HB7MMM/P 1979 Peter Waldner BE
65 HB7MDO 1979 Philippe Bréguet NE 17 HB7PBJ 1979 Heinrich Höhn ZH
66 HB7MTL 1979 Werner Liechti ZH 18 HB7BLL 1979 Christof Rieder BL
67 HB7POM/P 1979 Manfred Eisei GR 19 HB7ACQ 1979 Ivo Martinides SH
68 HB7PHJ 1979 H. P. Eugster ZH 20 HB7PMD 1979 Daniel Gautschy AG
69 HB9BNB 1979 Alfons Buchegger ZH 21 HB7BEV/P 1979 Dominik Hürlimann ZH
70 HB7PAY 1979 Josef Rohner SH 22 HB7RO 1979 Bernard Zweifel VD
71 HB9BDH 1979 Max Moor BE 23 HB7MED/P 1979 Reto Mazenauer GR
72 HB7PAH 1979 Hans Krüsi TG 24 HB7PDK 1979 Monika Krähenbühl NW
73 HB9MCO 1979 Egon Eberl i ZH 25 HB7PJB 1979 Roland Weibel ZH
74 HB7PBO 1979 B. Van Vlaenderen NE 26 HB7AEN/P 1979 Charles Leuthold VD
75 HB9MXM 1979 Walter Raschle ZH 27 HB7PIZ 1979 Fritz Hunziker ZH
76 HB9BMZ 1979 Rudolf Meyer BL 28 HB7LE/P 1979 Rudolf Furrer AI
77 HB7PHS 1979 Heinrich Schweizer ZH 29 HB7BTC 1979 Ernst Trösch BE
78 HB9MYJ/P 1979 Norbert Litz OW 30 HB7MDO 1979 Philippe Bréguet NE
79 HE9KRG/P 1979 Daniel Ehrenmann ZH 31 HB7MTL 1979 Werner Liechti ZH
80 HB7BPB 1979 Roland Plüss AG 32 HB7PHJ 1979 H. P. Eugster ZH
81 HB9MMC 1979 Alain Minard GE 33 HB7PAY 1979 Josef Rohner SH
82 HB9BRM 1979 Mario Primavesi SO 34 HB7PAH 1979 Hans Krüsi TG
83 HB9BPZ 1979 Karl Nagel ZH 35 HB7POM/P 1979 Manfred Eisei GR
84 HB9MQC 1980 Peter Sonderegger ZH 36 HE9KRG/P 1979 Daniel Ehrenmann ZH
85 HB9PIZ 1980 Fritz Hunziker ZH 37 HB7MYJ 1979 Norbert Litz OW
86 HB7MXY/P 1980 Rudolf Alther BE 38 HB9AHA 1979 René Oehninger AG
87 HB7PAL/P 1980 Martin Dreyer BE 39 HB7PHS 1979 Heinrich Schweizer ZH
88 HB9PGE 1980 Rolf Immer BE 40 HB7AOF/P 1979 Yves Margot VD
89 HB7BGS 1980 Heinrich Leemann ZH 41 HB7BPB 1979 Roland Plüss AG
90 HB7POI/P 1980 Hans Burger GR 42 HB7PGP 1979 Robert Muths ZH
91 HB7PMF/P 1980 Hansjörg Müller GR 43 HB7BRM 1979 Mario Primavesi SO
92 HB9MRK/P 1980 Paul Schenkel ZH 44 HB7BAT 1980 Emil Zellweger TG
93 HB7MIE/P 1980 Nikolaus Jehle BL 45 HB9BPZ 1980 Karl Nagel ZH
94 DK4GD 1980 Guido Hall D 46 HB7LE 1980 Rudolf Furrer ZH
95 HB7KS 1980 Hans Krähenbühl NW 47 HB7PAL/P 1980 Martin Dreyer BE
HELVETIA 22 UHF 48 HB7MHN 1980 Fritz Spycher AG

49 HB7BGS 1980 Heinrich Leemann ZH
Nr. Call Year Name Canton 50 HB9BNB 1980 Alfons Buchegger ZH

1 HB9RG 1976 H. R. Lauber ZH 51 HB7PGE 1980 Rolf Immer BE
2 HB9MGL 1976 Edi Wäfler ZH 52 HB7BPO 1980 B. Van Vlaenderen NE
3 HB9AST 1976 D. Lanfranconi ZH 53 HB7PLH 1980 Hansruedi Wirz ZH
4 HB9IN 1976 Max Cescatti ZH 54 HB7PMF/P 1980 Hansjörg Müller GR
5 HB9MFW 1979 Helmuth Fitzner SH 55 HB7MIE/P 1980 Nikolaus Jehle BL
6 HB9BZ 1979 Karl Beilstein ZH 56 DK4GD 1980 Guido Hall D
7 HB9PIZ 1980 Fritz Hunziker ZH 57

58
HB7KS
HB7PJI/P

1980
1980

Hans Krähenbühl 
Willi Jules

NW
AG

Jubiläumsdiplom/diplôme de jubilé 1979 VHF 59 HB9MXZ 1980 Kurt Zürchner ZH
Nr. Call Year Name Canton

1 HB7RG 1979 H. R. Lauber ZH
Jubilaumsdiplom/diplôme de jubilé 1979 UHF

2 HB7AST 1979 D. Lanfranconi ZH Nr. Call Year Name Canton
3 HB7MXH 1979 Peter Fuchs ZH 1 HB7RG 1979 H. R. Lauber ZH
4 HB7IN 1979 Max Cescatti ZH 2 HB7AST 1979 Daniel Lanfranconi ZH
5 HB7MFW 1979 Helmuth Fitzner SH 3 HB7IN 1979 Max Cescatti ZH
6 HB7MKW 1979 Walter Huster SO 4 HB7PFD 1979 Anne-Lise Bühler ZH
7 DC4GH 1979 Hans Ressler D 5 HB7YB 1979 Peter Bühler ZH
8 HB7YB 1979 Peter Bühler ZH 6 HB7BZ 1979 Karl Beilstein ZH
9 HB7PFD 1979 Anne-Lise Bühler ZH 7 HB7MYG 1979 Alois Bättig LU

10 HB7PGX 1979 Rudolf Kocher BE 8 HB7MFW 1980 Helmuth Fitzner SH
11 HB7MYG 1979 Alois Bättig LU 9 HB7LE/P 1980 Rudolf Furrer AI
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HELVETIA 26 VHF

Nr. Call Year
1 HB7RG 1979
2 HB7AST 1979
3 HB7MXH 1979
4 HB7IN 1979
5 HB7MFW 1979
6 HB7MKW 1979
7 DC4GH 1979
8 HB7MYG 1979
9 HB7PGX 1979

10 HB7MXK 1979
11 HB7MCO 1979
12 HB7AVI 1979
13 HB9BEV 1979
14 HB7MQ 1979
15 HB7PBJ 1979
16 HB7BLL 1979
17 HB7ACQ 1979
18 HB7PMD 1979
19 HB7RO 1979
20 HB7MED/P 1979
21 HB7PJB 1979
22 HB7AEN/P 1979
23 HB7PIZ 1979
24 HB7LE/P 1979
25 HB7MDO 1979
26 HB7MTL 1979
27 HB7PHJ 1979
28 HB9BNB 1979
29 HB7PAY 1979
30 HB9BTC 1979
31 HB7POM/P 1979
32 HB7PAH 1979
33 HB7PHS 1979
34 HB7AOF/P 1979
35 HB7BPB 1979
36 HB7BRM 1979
37 HB7PDK 1979
38 HB93PZ 1980
39 HB7LE 1980
40 HB7MXY/P 1980
41 HB7PGE 1930
42 HB9NU 1980
43 HB7PGP 1980
44 HB7MHN 1980
45 HB7MMC 1980
46 HB9BAT 1980
47 HB7PBO 1980
48 HB7PLH 1980
49 HB9MMM/P 1980
50 HB7PMF/P 1980
51 DK4GD 1980
52 HB7KS 1980

Name 

H. R. Lauber 
D. Lanfranconi 
Peter Fuchs 
Max Cescatti 
Helmuth Fitzner 
Walter Huster 
Hans Ressler 
Alois Bättig 
Rudolf Kocher 
Erwin Mächler 
Egon Eberli 
Walter Wicki 
Dominik Hürlimann 
Felix Suter 
Heinrich Höhn 
Christof Rieder 
Ivo Martinides 
Daniel Gautschy 
Bernard Zweifel 
Reto Mazenauer 
Roland Weibel 
Charles Leuthold 
Fritz Hunziker 
Rudolf Furrer 
Philippe Bréguet 
Werner Liechti 
H. P. Eugster 
Alfons Buchegger 
Josef Rohner 
Ernst Trösch 
Manfred Eisei 
Hans Krüsi 
Heinrich Schweizer 
Yves Margot 
Roland Plüss 
Mario Primavesi 
Monika Krähenbühl 
Karl Nagel 
Rudolf Furrer 
Rudolf Alther 
Rolf Immer 
Gustav Wanner 
Robert Muths 
Fritz Spycher 
Alain Minard 
Emil Zellweger 
B. Van Vlaenderen 
Hansruedi Wirz 
Peter Waldner 
Hansjörg Müller 
Guido Hall 
Hans Krähenbühl 
Willi Jules

Canton
ZH

53 HB7PJI/P 1980

HELVETIA 26 UHF
Nr. Call Year Name

1 HB7RG 1979 H. R. Lauber
2 HB7AST 1979 Daniel Lanfranconi

ZH
ZH
ZH
SH
SO

D
LU
BE
ZH
ZH
ZH
UR
AG
ZH
BL
SH
AG
VD
GR
ZH
VD
ZH
AI
NE
ZH
ZH
ZH
SH
BE
GR
TG
ZH
VD
AG
SO

NW
ZH
ZH
BE
BE
TG
ZH
AG
GE
TG
NE
ZH
BE
GR

D
NW
AG

Canton
ZH
ZH

3 HB7IN 1979 Max Cescatti ZH

4 HB7PFD 1979 Anne-Lise Bühler ZH

5 HB7YB 1979 Peter Bühler ZH

6 HB7BZ 1979 Karl Beilstein ZH

7 HB7MYG 1979 Alois Bättig LU

8 HB7MFW 1980 Helmuth Fitzner SH

9 HB7LE/P 1980 Rudolf Furrer AI

M utationen November 1980

Neue Rufzeichen
HB9SC. Würzer Carl, rue Gaudy le Fort 3, 1213 
Onex; HB9BSY, Deperraz Jean-Louis, rue Revil- 
lod 12, 1227 Les Acacias GE; HB9BVF, Haldi- 
mann Christoph, Grenzacherweg 122, 4125 Rie
hen (ex HB9MRX); HB9CBT, Hohl Ernst, Muhle
weg 17, 5034 Suhr (ex HB9PJN); HB9CBQ, Meier 
Jörg F., Rudolfstrasse 20, 4054 Basel (ex 
HB9PSB); HB9CDB, Wolfgang Hans, Fasanen
strasse 35, 4402 Frenkendorf (ex HB9MNB); 
HB9CDE, Steiner Peter, Heugatterstrasse 21A, 
8600 Dübendorf (ex HB9PGN); HB9CDG. Zehn- 
der Thomas, Grubenweg 4, 5722 Gränichen (ex 
HB9PMW); HB9CDX, Wagner Hans K., Stadler
strasse 48, 8404 Winterthur (ex HB9PLJ);
HB9CCL, Weiss Rudolf, Rieslen, 9512 Rossrüti 
(ex HB9PEZ); HB9CCF, Bänziger Peter, Wiesen
strasse 7, 5430 Wettingen (ex HB9PME);
HB9CCI, Käufeler Kurt, Dammhaldenstrasse 10, 
9240 Uzwil (ex HB9PWX); HB9CCP, Riedener Eu
gen, Webermühle 23/259, 5432 Neuenhof (ex 
HB9PII)' HB9CCS, Fässer Wolfgang, Schiltstras- 
se 29, 8750 Glarus (ex HB9MXE); HB9CCW, Zür
cher Rolf, Brunnenweid, 5643 Sins (ex HB9PLS), 
HB9CCX, Würsch Karl, Reservoirweg 16, 4852 
Rothrist (ex HB9MMK); HB9CCY, Isenschmid 
Kurt, Freiburgstrasse 366, 3175 Flamatt (ex 
HB9PQL1- HB9CCZ, Hostettler Peter, Drittenhau
sern, 3182 Ueberstorf (ex HB9PPK); HB9CEA, 
Bracher Hans-Rudolf, Sonnenbergstrasse 4 8910 
Affoltern a .A . (ex HB9PNX); HB9CEB, Kopfli 
Bruno, Itenhardstrasse 12B, 5620 Bremgarten AG 
(ex HB9PNQ); HB9CEC, Weibel Roland, Althoos- 
£ £  21. t i »  Zürich 1.x HB9PJB); HMÇEO. 
Aebv Marcel, rue du Vieux-Moulin 3, 1213 Onex, 
HB9CEF, Christen Hans-Jörg, Flosenstrasse 6, 
5417 Untersiggenthal (ex HB9PLZ);
Holliger Heinz, Hof acker 182, 4325jSehupJart; 
HB9CEI, Nef Hans, Im Sändli, 8783 Lmthal, 
HB9CES, Canepa Ancillo, Moosstrasse 53, 8bJU 
Rüti ZH (ex HB9MTP); HB9PTE, Martens Carl, 
Grabenackerstrasse 57, 6312 Steinhausen,
HB9PUI, Baumgartner Jakob, Hofackerstrasse 
22, 8953 Dietikon; HB9PVV, Boni Mario, Via Ce- 
resio 34, 6963 Pregassona; HB9PWQ, Huber
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Beat, Fortunastrasse 1, 4302 Augst BL; HB9PWJ, 
Eichhorn Erich, Dammstrasse 23, 4528 Zuchwil; 
HB9PXH, Hoorn Dick, Utzigmatt 26, 6460 Altdorf 
UR; HB9PXX, Beuchat Henri, Neufeldstrasse 
134, 3000 Bern 26; HB9PYD, Frantzen Willem, 
rue du Cret 34, 2800 Delémont; HB9PYG, Huegin 
Reto, Ruedishaldenstrasse 3, 8800 Thalwil;
HB9RAB, Zürcher Fredy, Mattenstrasse 3, 2558 
Aegerten; HB9RAD, Meili Armin, Grubenstrasse 
2, 8321 Madetswil; HB9RAF, Streckeisen Beat, 
1141 Sévery; HB9RAH, Treichler Rudolf, Sattel
bogen, 8833 Samstagern; HB9RAI, Zuchart 
Ewald, Schaffhauserstrasse 126, 8152 Glattbrugg.

Neue Mitglieder
HB9BSY, Deperraz J. L., rue Revillod 12, 1227 
Les Acacias GE; HB9BXT, Livernois Thomas, ch. 
de Belleroche 18, 2000 Neuchâtel; HB9CAV, 
Johnson Bruce Alan, Gaithersburg Maryland 
20760 USA; HB9CBR, Ackermann Bruno, Burdi- 
weg 9, 3028 Spiegel; HB9CDW, Williamson De
rek, Ruedenweg 21, 3067 Boll; HB9CEG, Hoff
mann Bodo, Weissensteinstrasse 18, 4900 Lan
genthal; HB9PWI, Wohler Erwin, Bienenweg 15, 
8500 Frauenfeld; HB9PXJ, Farrer Pierre, route 
Beifort 48, 2900 Porrentruy; HB9PXO, Frank 
Heinz, Blinzernfeldweg 19, 3098 Köniz; HB9PYS, 
Leiser Gottfried, Aulengasse, 3436 Zollbrück; 
HB9PYU, Meyer Bernhard, Haldenstrasse 10, 
4600 Olten; HB9PZB, Schmocker Christian, Sä
ge, 3852 Ringgenberg; HB9PZK, Göldi Willi, 
Schönbrunnweg 7, 9400 Rorschach; HB9PZX, 
Pedersen Anders, Solothurnstrasse 173, 2540 
Grenchen; HB9RAA, Bossel Christian, ch. de la 
Citadelle 36, 1217 Meyrin; HB9RAG, Bechtiger 
Walter, Lochackerstrasse 16, 8302 Kloten. 
HE9ADV, Suter Lucien, Bettingerstrasse 160, 
4125 Riehen; HE9CGR, Thalmann Paul, Flug
platzstrasse, 7503 Samedan; HE9DLV, Compa
gnon Vincent, ch. des Hutins 4, 1232 Confignon; 
HE9DYP, Duc Jean-Ph., Les Galéries 4, 1890 St- 
Maurice; HE9FRU, Salvisberg Jean-Pierre, Zelgli- 
strasse 20, 8634 Hombrechtikon; HE9JBT, Mey- 
enberg Albert, Sagenbrugg, 6318 Walchwil; 
HE9JGO, Krähenbühl Hanspeter, Breiten
strasse 113, 6370 Stans; HE9JMP, Buchser Ru 
dolf, Frohblick, 6182 Escholzmatt; HE9JTQ, Bes
son Eric, Les Joncheres4, 2022 Bevaix; HE9KWT, 
Neukomm Herbert, Seidengasse 17, 8706 Meilen; 
HE9MGB, Rüegg Josef, Staatsstrasse 11, 3653 
Oberhofen; HE9NAP, Mäusli Fritz, Weinhalden
weg 7E, 3117 Oppligen; HE90PR, Storrer Ernst, 
Fuhrstrasse 11, 8181 Höri; HE9PDY, Jeanguenin 
Arthur, Im Chapf 2, 8604 Volketswil; HE9PTU, 
Ruchti Hans-Rudolf, Nordstrasse 373, 8037 Zü
rich; HE9UAZ, Comazzi Roby, Bora da Besa, 
6925 Gentilino; HE9UNT, Schüpbach Henri, Kist
lerweg 3, 3270 Aarberg; HE9UPV, Graf Therese, 
Via G. Bernasconi 15B, 6850 Mendrisio; Fäh Ri
chard, Geissbrunnen 21, 4457 Diegten; Kreuzer

Heinz, Offenburgerstrasse 6, 4057 Basel; Minder 
Andreas, Bachtelstrasse 21, 8810 Horgen; Stettier 
Hans, Wydenstrasse 9, 3076 Worb; Stocker Pius, 
Wichlernweg 1, 6010 Kriens.

Todesfälle
Gloor Hans, Boll; Hirt iouis-Philippe, Bonfol. 

Austritte
HB9BVP, Merlach René, Bern; HB9MNW, Neu
haus Robert, Bourguillon; HB9BSD, Thorne Bob
by, Lausanne; HB9BSE, Thorne Russel, Lausan
ne; Cupif Alain, Therwil; Fazekas Laszlo, Locarno.

Streichung
Gruschwitz Jürgen, Küsnacht ZH.

M utationen Februar 1981

Neue Rufzeichen
HB9CFQ, Wirth Hermann, Im Breiteli 2, 8117 Fäl- 
landen (ex HB9PFJ); HB9CFR, Maag Rolf, Flora
strasse 3, 8304 Wallisellen (ex HB9MFU);
HB9CFS, Hunziker Fritz, Glattalstrasse 70, 8052 
Zürich (ex HB9PIZ); HB9CFT, Oertle Rolf, Lägern- 
weg 4, 5304 Endingen (ex HB9MBM); HB9CFU, 
Biscara Bruno, Via Magistra 16, 6604 Locarno (ex 
HB9PGT); HB9CGC, Kehl Paul, Sonnhalde 167, 
9553 Bettwiesen (ex HB9MUU); HB9CGD, De- 
casper Konrad, Chaserenweg 21, 8302 Kloten (ex 
HB9PVH); HB9CGE, Kruesi Hans, Schulhaus, 
8557 Raperswilen (ex HB9PAH); HB9RCW, Rubli 
Hans Jakob, Buchthalerstrasse 138, 8203 Schaff - 
hausen; HB9RCY, Chopard Jürgen, En Rueta 3, 
2036 Cormondrêche; HB9RDC, Truog Peter, 
Waldmannstrasse 61A-14, 3027 Bern; HB9RDD, 
Fricker Christian, Thalstrasse 302, 5113 Holder
bank AG; HB9RDE, Oppler Rolf, Bachtalenstras
se 297, 5242 Birr; HB9RDG, Mazzolino Otto, 
Gustav-Henckell-Strasse 11, 5600 I enzburg;
HB9RDH, Witschi Urs, In den Wyden 4, 5242 
Birr.

Neue Mitglieder
HB9CBE, Körner Hans-Jürgen, Gabelsberger
strasse 5, D-7750 Konstanz; HB9CBG, Harper 
George W ., Blumenrain 8, 8126 Zumikon;
HB9CDR, Somlyat Arpad, Bahnhofstrasse 12A, 
9430 St. Margrethen SG; HB9CFG, Berger An
dreas, Hirschweg 9, 3604 Thun; HB9CFN, Von 
Ow Andreas, Buchthalerstrasse 4, D-7701 Büsin- 
gen; HB9CGA, Lenherr Uli, Im Feld 35, 8424 Em-. 
brach; HB9PWK, Schneider Katharina, Im Ettin
gerhof 6, 4055 Basel; HB9RCI, Winiger Michael, 
Hotel Löwen, 6025 Neudorf; HB9RCM, Rood 
Siem, Wichelackerstrasse 29, 3144 Gasei;
HB9RCR, Gysiger Jean-Pierre, rue Fritz Courvoi- 
sfer21, 2300 La Chaux-de-Fonds; HB9RCU, Bailly 
Jean-Claude, rte de Cornol 893, 2892 Courgenay;
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HB9RCZ, Hofmann Christiane, Anna-Hegner- 
strasse 14 4142 Münchenstein; HB9RDF, Roth 
Urs, Igelweg 5, 5034 Suhr; HB9RDI, Boesch 
Ernst, Lebernhöhe 7, 8123 Ebmatingen; HB9RDJ, 
Schärer Walter, Seidenstrasse 35, 5200 Brugg 
AG; HB9RDK, Känzig Daniel, Veltheimerstrasse 
258, 5105 Auenstein; HB9RDL, Bucher Sepp, 
Postfach 47, 8105 Regensdorf.
HE9GGO, Poyet Sandro-Marc, Eigerweg 3, 3114 
Oberwichtrach; HE9JMC, Eichhorn Jürg, Unter- 
wilrain 56, 6014 Littau; HE9KHS, Herzog Hein
rich, Ulrich-Rösch-Strasse 34, 9500 Wil SG; 
HE9MGN, Schönthal Markus, Länggasse 108, 
3600 Thun; HE9MXR, Zeller Christian, Wilchin- 
qerstrasse 180, 8213 Neunkirch; HE9PTT, Oesch 
Karl, Saumackerstrasse 23, 8048 Zürich;
HE9PVH, Weidmann Erhard, Postfach 18, 8105 
Watt; HE9QET, Gehrig Walter, Heissgländstrasse 
24, 4132 Muttenz; Baumberger Regula, Schön

buchstrasse 89, 4123 Allschwil; Deplazes Gion, 
Montalinstrasse, 7302 Trimmis; Kappeler Hans 
W ., Schärgummenstrasse 55, 3044 Innerberg; 
Oeffinger Rolf, Schaffhauserstrasse 101, 8412 
Aesch; Schendel Robert, Sirenzerstrasse 73, 4055 
Basel; Suter Paul, Berbiceweg 10, 8212 Neuhau
sen; Zaugg André, Neufeldstrasse 14, 3076 Worb.

Todesfälle
HB9AC, Dr. W. Frey, Hochwald; HB9ABF, Wal
ter Müller, Bern; Daniel Jeanmonod, Bière.

Austritte
Giorgetti Mario, Denges; Herzig Bruno, Meggen; 
Lenherr Raymond, Zürich; Simmler Daniel, Gold- 
ach; Züllig Judith, Mörschwil.

Streichung
Guggenheim Pierre, Zürich.

Hambörse
Zu verkaufen: 1 10-m — 70-cm-Transverter MMC 28- 
430S, 10 Watt, Fr. 400. — . 1 10-Kanal-Taschenscanner 
ohne Quarze-ZF, 10,7 MHz, Fr. 2 0 0 .- .  Hans Riesen, 
HB9MUN, Telefon 031 512568 ab 1800.

hoscha
HF-Leistungsschalter zum reflektionsarmen 
Umschalten von koaxialen Leitungen.
■  höchste Betriebssicherheit durch doppelte 
Kontaktbelegung.
■  Prüfprotokoll der Endkontrolle wird mitgeliefert 
(SWR, Isolation, Einfügungsdämpfung).
■  18 Monate Vollgarantie.

M Lieferbar als Hand
schalter, fernge
steuert für Unter- 
Dach- oder Außen- 
Montage in 50 und 
75 Ohm.
Bild: hoscha 
ferngesteuert für 
Unter-Dach-Montage

MHZ 30 145 440
Belastung (W) 3000 1200 700
SWR ^ 1,02 1,04 1,06
Isolation typ. (dB) 52 38 29
Einfügunqsdämpfung (dB) 0,04 0,06 0,08

Fordern Sie unsere ausführlichen Unterlagen an.

I

hofi Gerätebau GmbH 
Postfach 1280, D-7072 Heubach 
Telefon (0 71 73) 8202hOFI

Ihr Partner in der HF-Technik

Verkaufe wegen Stationsauflösung: 1 Receiver FR-101B 
für Fr. 1000. — ; 1 Transceiver FT-225RD für Fr. 1000. — . 
Telefonisch erreichbar ab 1800. Telefon 052 321264. 
Verkaufe: TR 2300 und VB 2300 (Linear 10 W) plus Hal
ter für Auto, alles in 1a Zustand für Fr. 600. — . HB9PGS, 
Stefano Airoldi, Postfach 38, 6982 Agno TI, Telefon 
091 593565, 1900 -  2000.
Collins 75S-3B Empfänger mit Lautsprecher orig, und Er
satzröhren zu verkaufen, Preis Fr. 1000. — . Telefon 
01 301245.
Verkaufe: 2-m-RX-P101, neuwertig, eingebauter VFO, 
11 Festkanäle, mit GP145 und Kabel, Fr. 200. — . Tausch 
gegen 10-m-QRP-Linearendstufe oder KW-RX würde be
vorzugt. Telefon 045 712349.
Je cherche: 1 Transverter FTV250 pour émetteur FL101. 
HB9BEB, Tél. 027 227521/383642.
Verkaufe: Fernschreiber Stg-34A (Streifenschreiber), 
Cailho, Morsetasten, Sender HT-20 mit VFO Hellicrafters, 
Drehkondensatoren, Funkgeräte SE-101, Antennenmate
rial, Schaltuhren, Transformatoren. Telefon 033 378363 
ab 1800.
Zu verkaufen: Kurzwellenreceiver Lafayette HA-350 in 
den Bereichen 3,5/7/14/21/28/28,5 und 29,1 Mc für 
AM/SSB und CW mit eingebautem Lautsprecher, Kopf
höreranschluss und Betriebsanleitung (engl.), geeignet 
für SWL oder Newcomer, Preis Fr. 300. — . Bruno Bucher, 
HE9FED, Telefon 061 444149.
Echange contre RX general coverage un BCL Philips type 
2531 avec haut-parleur d'époque, environ 1930, en état de 
marche. HB9ANZ, Tél. 022 82 4515.
Verkaufe: KW-Empfänger FRG-7, Fr. 400.— und Trio 
JR-599, Fr. 5 0 0 .- . Telefon 045 71 21 73.
Verkaufe: Notstromgenerator, 2 KW, wenig gebraucht, 
entstört, Fr. 1000. — ; Collins 651S-1 Allwellen-RX, Fr. 
7500.— (Neupreis Fr. 30000. — ). Tel. 01 567047.
Aus Nachlass zu verkaufen: Kompl. Collins-Station 
best, aus: KWM2A mit Waters Q-Mult, und DX Speech. 
Proc., PM2, 312B4, 516F2, Linear 30L1, CC2, Tischmike, 
Handbüchern. René Oehninger, HB9AHA, 5707 Seen
gen, Telefon 064 542120, abends.
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Beim USKA-Sekretariat erhältlich Fournitures USKA
Logbuch, Normalformat/Carnet de log, format normal Fr. 4 . -
Logbuch, Kleinformat Carnet de log, petit format Fr. 3 . -
Logblätter, VHF/UHF, 100 Exemplare/Feuilles de log VHF/UHF, 100 exemplaires Fr. 1 2 .-
USKA-Abzeichen für Knopfloch / Insigne USKA boutonnière Fr. 4 . -
USKA-Abzeichen mit Anstecknadel/Insigne USKA broche Fr. 4 . -
Wimpel 15x26 cm, rot, einseitig mit schwarz-gelbem USKA-Zeichen/

Fanion 15 x 26 cm, rouge, écusson USKA noir et jaune sur un côté Fr. 1 0 .-
USKA-Zeichen, selbstklebend/Ecusson USKA décalcomaine (10 x 5 cm) Fr. 1.50
Klischee des USKA-Zeichens/Cliché de l'écusson USKA (22 x 10 mm)

Ausleihe pro Monat/prêt par mois Fr. 3.50
Liste der Amateur-Sendekonzessionen (USKA-Mitglieder)/Nomenclature des

amateurs-émetteurs (membres de l'USKA) Fr. 5 . -
Liste der Amateur-Empfangskonzessionen (USKA-Mitglieder)/Nomenclature des

amateurs-récepteurs (membres de l'USKA) Fr. 4 . -
Jahrbuch für den Funkamateur (Ausgabe 1981), von Etienne Héritier, HB9DX Fr. 14.80
VHF-UHF-Manual Fr. 2 7 . -
«Faszination der kurzen Wellen»: Chronik des Schweizerischen

Radioamateurwesens von Dr. R. Stuber, HB9T Fr. 2 5 -
«Einstrahlstörungen»: Sonderheft der Funkschau Fr. 7 . -
Wissenswertes über Amateurfunk-Satelliten Fr. 3.50
DXCC-Länderliste (DARC) Fr. 3.20
The Radio Amateur's World Map Fr. 9 . -
Great Circle Map of the World from the geographical center of Europe (61 x 61 cm) Fr. 7 . -
QTH-Kenner-Karte der Schweiz (80 x 57 cm) Massstab 1:500 000 Fr. 9 . -
QTH-Karte West-Europa (66 x 50 cm) Fr. 1 5 .-
Sammelmappen für OLD MAN in den Farben rot, grün und blau/

Reliures pour l'OLD MAN, couleur rouge, verte ou bleue Fr. 6 . -
Sammelmappen für CQ-DL/QST in den Farben rot, grün, blau/

Reliures pour CQ-DL/QST couleur rouge, verte, bleue Fr. 7.20
USKA-Gedenktaler, 0  33 mm, 15 g Echtsilber 0.900/

Pièce commémorative, 0  33 mm, 15 g argent véritable 0.99 Fr. 2 7 . -
Broschüre «Amateurfunk — eine Welt ohne Grenzen» gratis

Brochure «Le radio-amateurisme un monde sans frontière» gratuit
Briefumschläge mit Aufdruck «USKA»/Enveloppes avec en-tête «USKA»

Format C6, 500 Stück /pièces Fr. 4 0 . -
Format C6/5, 500 Stück/pièces, mit Fenster/avec fenêtre Fr. 5 0 . -
Format B5, 250 Stück/pièces Fr. 4 0 . -

Preise inkl. Porto und Verpackung. Bestellung durch Einzahlung des entsprechenden Betrags auf Postcheckkonto 
30-10397, Union Schweizerischer Kurzwellen-Amateure, Bern.
Prix franco, emballage compris. Commande par payement du montant correspondant sur CCP 30-10397, Union des 
amateurs suisses d'ondes courtes, Berne.

Teleskopmasten Antennen-Rotoren: RADIO — TV — ELEKTRONIK
Montagematerial CDE CD-45 Fr. 3 2 0 .— Q r h a f f n o r  4 - P n
Koaxialkabel CDE H A M -IV  F r .4 3 5 . -  o u i d i m e r r i / U
Rotorsteuerkabel C D E T2X  Fr. 6 4 5 .— Tel.012514386,
Statische Berechnung von Antennenanlagen 8032 Zürich, Klosbachstr. 8

tfß fin fa in . HVS^XeR) uilpic-Antennen

C D /E Rotoren

Verlangen Sie unseren neuen 
Ueberraschungs HAM-Katalog

N U R  V O N :  

Wicker-Bürki AG
Berninastrasse 30, Postfach 141 
CH-8057 Zürich



Suche TR2300 mit PA oder äquivalentes Mobilgerat. Te-

Zu° verkaufen: 70-cm-Jaybeam, Typ MbM F' ‘
5n _ • KW-Drahtantenne W 3-2000, Fr. 9 5 .-;  TR7500 80 
? ' 10 W  FM Mobilgerät. Fr. 380 .-; AT 200 Antennen- 
T ! In w o o d  Fr. 180.-. Telefon 065 8 4027. 
ZiTverkaufen: 1 Funktelefonwählgerät TS 851 Sommer-

s r “ s u »  e- « v  : BvM neu Fr 120. — ; 1 Amateur-Em pfanger FR 50-B,
I  m  ; 1 2 m-Handy Sommerkamp FT 207R, 25-kHz- 
Raster neu Fr. 3 8 0 .- ;  1 Ladegerät und Lautsprechermi- 
ke YM-24dazu, neu, Fr. 5 0 . - ;  2 President Andrew J Mo- 
btltransceiver AM-FM. 80 eh.. 26.965 -  27^885 MHz. neu 

pr c tk Fr 1 8 0 .-;  1 Mobil-2-m-Scanner Daiwa SR-11, 6 
Kanäle bequarzt, Fr. 1 6 0 .-;  1 Frequenzzähler Noris FC- 
5s fistellig - 5 0  MHz. Fr. 8 0 . - ;  1 Handfunkgerat Som
merkamp TS 5612. -C B  PTT. Fr. 1 5 0 .-;  1 SBE Selecta- 
call Mod. AF-6 Transcoder, Fr. 200. -  . Alle forate in gu
tem Zustand mit Schema. Telefon 072! 48211 »  ab 1830. 
Zu verkaufen: 1 Drake-Synthesizer FS 4 bis; 30 MHz, Fr 
350 -  -1  Frequenzzähler YC-355D Sommerkamp bis 200 
MHz Fr 350 - 1  Monitorscope YO-100 Sommerkamp.
Fr 350 —̂ 1  Dummy-Load Wattmeter YP-150 bis 150 
Watt, bis 150 MHz, Sommerkamp F r 1 0 0 .-;  1 ^ e^ sen- 
der bis 110 MHz (2201 Heathkit Mod. IG-102, Fr. 50. .
Bei Abnahme en bloc Fr. 1 0 0 0 .- . Alle Geräte in ufb Zu-

1-116

Dk, I n g e n ie.schule Be.n HTL benötigt in der Elekt.onik-Abt.ilttng einen

Labor-Assistenten

Kleinmateriallagers. c p a m  R a d i o - T V - Monteur oder ähnliche Berufserfah-
Anforderungen: Elektronik-Mechaniker, FEAM, Radio i v morue
rung. Idealalter 27 — 32 Jahre.

Telefonieren Sie uns für eine Besprechung 
Ingenieurschule Bern HTL. Telefon 031 413468

Ab 1. Juli gibt es eine neue technische Zeitschrift für Funkamateure!

Auf 64 Seiten im M agazinform at bringt 
«beam» zweimonatlich Berichte über 
neue Geräte, Bauelemente und Zubehör 
sowie Fachbeiträge aus allen Bereichen 
des Amateurfunks, der HF-Technik und 
Elektronik. Auch die Mikrocomputer- 
Technik wird dabei nicht vergessen, eben
sowenig wie Bauanleitungen und speziel
le Beiträge für Newcom er.
!n Heft 1 lesen Sie u. a.  ausführliche Be
richte über den FT-707, den Astro 150A

beam ■

stand. HB9BDL, Telefon 01 3120932, ab 1900.
Zu kaufen gesucht: 45,45-Baud-Zahnräder für Fern
schreiber LO 15b mit Streifenlöchern. Fiorenzo Valli, 
HB9BYT, 6818 Melano, Telefon 091 220418 <Büro)
Zu verkaufen: TR-2400 Kenwood, 2-m-Transceiver, 
komplett in Originalverpackung, kaum gebraucht, mit Zu
satztasche, Reserveakku, Fr. 650.— bar. HB9BWJ, Urs 
Meyer, 3280 Murten, Telefon 037 71 3510, abends.

Am ateurfunk-
Lizenzprüfung

Ein schneller, sicherer und seit 20 Jahren 
bewährter Weg zur Amateur-Funklizenz: 
Fernlehrgang mit Hausaufgaben, Korrek
tur und individueller Betreuung oder 3- 
Wochen-Intensivlehrgang mit Ganztags
unterricht und abschl. Lizenzprufung. n
form ation und Amateurfunk-Handbuch
bitte kostenlos anfordem.
CH. E. Kremer Abt.
CH-3047 Bremgarten 

Hangweg 8

und das automatische Antennenanpass- 
gerät CNA-1001, einen Artikel mit dem
Thema «Frequenzaufbereitung in KW - 
Empfängern» sowie den ersten Teil einer 
ausführlichen Anleitung zum Bau eines
2-m/70-cm-Mobil-Transceivers.

Abonnem ent mit 6 H eften /Jah r Fr. 4 2 .— 

inkl. Porto

beam-Verlag 
Postfach 1148

Zeitschrift für Amateurfunk - HF-Technik

D-355 Marburg 

Elektronik
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Die vorteilhafte Stromquelle für Mobil-Betrieb und tragbare Geräte aller Art:

CHLORIDE CYCLON Blei-Akkus
Kippsicher, wartungsfrei, dicht, langlebig, preisgünstig.
Einzelzellen 2 V, Batterien 6 und 12 V. Kapazitäten 2,5 Ah, 5 Ah und 25 Ah 
Im eigenen Labor über 2 Jahre getestet.
Verlangen Sie unsere Unterlagen!

Villettemattstrasse 13, 3000 Bern 14 
Telefon 031 254633, Telex 32984

aftarfer co

A n t e n n e n  T O N N A  A n t e n n e n

S= 2  S S S  Ä ,so a s .  Ï Ï 5 .  S *  S S J 5 L .  M *
2-m-Antennen

q £ ' P0rt 7 Ä d*  S 0 ° î ,m l'? 7m  0 5 k9 3.0 kgp 50.
10 5 *  14,0 dB 50 Ohm 3,30 m 1,9 kg 6 4 kciD 7R
3 F,x-Port 15,0 dB 50 0hm 4.50 m 2,1kg 1,2 kgp , o

i  -  ^'X 0rt 17'8 dB 50 0hm 6,40 m 4,4 kg 16 0 kgp 150
9x2 Kreuz 14.0 dB 50 0hm 3.50 m ^ 0  kg £ 4  kgp

100.

V /n  50 0hm 6 40 m 4'4 k9 16,0 kgp14,0 dB 50 Ohm 3,50 m ------
9 Zusammenlegbar, repliable, foldibel, Mind.-Länge 0,7 m

70-cm-Antennen
l ® ,  PJ xPon  17’0dB 50 0hm 3,20 m 1,1kg 5 4 kgp sn
19x2 Kreuz 17,0 dB 50 0hm 3,30 m 1,8 kg 6 4  kgp
? l,o  l '  n9 0  dB 50 0hm 4,60 m 2.6 kg 6 4  kgp m
19/9 Kreuz 1 4 -1 7  dB 50 0hm 3,30 m 2,2 kg 6.'8 kgp
23-cm-Antennen

1 x4 Fix'POrt L7' r dB 5? ° hm 180 m °.5  kg 2.2 kgp , 00..4er Gruppe gestockt inkl. Träger und Phasenleitung 0qq _

Phasenleitungen
2 Antennen à 9 Elemente 144—146 MHz normale Ausführung Rg 58 oc
2 Antennen à 9 Elemente 144—146 MHz professionell Rg 213 N Verb. i o c ~
2 Antennen à 16 Elemente 144—146 MHz normale Ausführung Rg 58 oc ~
2 Antennen à 16 Elemente 144—146 MHz professionell Rg 213 N Verb. «oc ~~
4 Antennen à 9 Elemente 144—146 MHz professionell Rg 213 N Verb.
4 Antennen à 16 Elemente 144—146 MHz professionell Rg 213 N Verb. Icn ~
2 Antennen à 21 Elemente 432 MHz professionell Rg 213 N Verb. To2‘ ~
4 Antennen à 21 Elemente 432 MHz professionell Rg 213 N Verb. 2 3 0  ~

(3 ZUr KOPPelUnQ VOn ZWeÌ ° der Vier Amennen deSSelben TypS und S e lb e n  Polarisation

« S b^ ìpT  deS,iné6S à COUPler deUX OU qUa,re aMenneS de même ™ dèle «  de même polarisation

Tonna-Antennen w e T d e ^ u ftS  sind kei"e -sätzlichen A n p a * « ^

Radio-Amateurschule bis zur Prüfungsreife, individueller Unterricht!

HB9PHK L. Kälin 01 9203535 CH-8708 Männedorf



ACHTUNG: 
NEUE NETTO-PREISLISTE 

SOMMERKAMP-YAESU
FT-307 CBM

FC-307 
FV-307 
FTV 307 
YS 200 
Y S 2000 
FT-301 DIG 
FT-7 B 
FP-12 
YC 7 B 
PA 100 
FT 277 ZD

FT-902 DM

SP 901 
FTV-901

FL 2277 
FV-901 
YR-901 
YVM 1 
YO-901 P 
FC-902 
YD-148 
FRG-7 
FT-767 
MR-7 
YM 38 
FC 767 
FV-767 
FP 767 
TS 788 DX

YP-150 Z 
FT 404R

300 W S S B /A M /C W  12 V 160 -10  m 
+ 11 m Transceiver 
Antenna Coupler for FT 307 
VFO for FT-307
2 m/70 c m  Transverter for FT 307
S W R / Power Meter 1,8— 150 Me
SWR-Power Meter 1.8 — 60 Me
CBM mit AM Filter 1,6 2,2 Ham + CB
wie FT-7 + AM 100 W
220/12 V Power Supply for FT-7 B
Diqitalanzetge zu FT-7 B
Linear 12 V 80 — 10 + CB 25 50 75 100W
200 W SS B /C W /A M  12/220 V Sende-
empfanger + CB
200W S S B /A M /FM  12/220 V Sende
empfänger + CB + Filter 
Lautsprecher zu FT-901 
Transverter 2 m /70 cm + Oscar für 
FT 277 ZD/FT 901 
1,2 KW Linearendstufe 220 V 
VFO für FT-901
RTTY + CW + VIDEO-Konverter 
Video Monitor for YR-901 
Monitor + Band-Scope for FT 901 
Antennen-Tuner zu FT 901 
Tischmikrofon für alle FT Modelle 
Empfänger 0,5 — 30 MHz + CB 12 220 V 
9 Band all mode Transceiver 12 V /100 W  
Mobile Rack for FT-767 
Stand Scanner Mik for FT-767 
Matchbox 
VFO with Memory 
Power Supply
26 -  30 Mc Mobiltransceiver 
all mode 100 W  
Dummy Load/Power Meter 
70-cm-FM-Handtransceiver

FT 207RC
2085 - NC-1A

300 - NC-9C
265 - FR G 7700

1 1 2 5 -
1 6 5 .- YM 23
2 2 5 .- FT-480 RE

1850.-
1365 - FT 780
265 -
225 - TS 851
275 -

FT 725 RUB
2050 - FT 725

S 72
2965 - YM 24

80 - TS-802
FT 225 RD

1395 -
1285 - YM 21
825 - TS 280

1650 -
485 - TS 280
9 9 5 .- FT 202 R
3 9 5 .-

7 0 . - TS 206
6 0 0 .-

1885 - TS-155 M
4 5 .-
8 5 - SP 277 B

250 - SP 277 PB
650 - SL 12/75
375 - FV 277 B

MH-3
975 - MH-7
250 - NT-30
625 - NT 60

800 Ch. 2 m FM Hand /  5 kc-steps
Plug-in Charger zu FT 207
Akku-Charger zu FT 207
0 ,15 -3 0  Me all mode dig-Receive
12 memo-Ch 220 V /12 V
Encode Micr. for all VHF/UHF/FM-Sets
2 m all mode Memory-Scanner-
Dig 12 V mobil/home-Transceiver
70 cm all Mode 12 V DIG-Mobil-
Transceiver
Telephone Dialing System for all 
FM Sets
70 cm 10 W 4 Memo FM-Transceiver
RVHE 2 m 25 W 4 Memo FM Transceiver
Switchbox for FT-725 + cables
Mikrofon zu FT 202/207
80 Ch. 2 m FM Handy 25 kc-steps
2 m 15 W SS B /C W /FM /A M
TR Digitalanzeige 12/220 V
Mjkrofon mit Störunterdruckung
FM 2 m 50 W PLL 80 K TR R 0 -R 9  +
144,0-145.975/12 V
FM 10 W
2 m FM Handy 1 W 6 K 
145,500 / 525/ 550 bestückt 
MT FM 2 W 6 K Marine TR Handy K 
6+16  bestückt
FM 25 W 12 K Marine TR 12 V K 
6+16  bestückt 
Lautsprecher zu FT-277 usw 
Lautsprecher mit eingeb. Phone Patch 
Solar Charger 12— 15 V 7,5 W  
FVO for FT 277 bis Modell E 
2 m Linear 15 W out, 12 V 
2 m Linear 30 W out, 12 V 
Power Supply 220 V /12 V 3 A 
Power Supply 220 V / 12 V 6 A

1250.

1395.

SERVICE + VERKAUF
ALLES FÜR DEN FUNK! _ . u . mai Handic Lafayötte, National, Technics,
Lieferprogramm: Sommerkamp, Drake, Tr'°n*®n™ DNT , ' h MP Sigma, Cushcraft, Fritzel. Hustler,, 
Midland, Zodiac, Monacor, Turner, Isam, Alpha. ZG, DNT, icom. nrvir. o.y ,
Hygain, Teli-SSTV, Stabo, Tokay, Dressier, D_A,WA, e n - ®cr̂ iedenen Einzelteilen). Unbedingt Of-i 
Wir führen über 400 verschiedene Zubehorartikel (nebst zirka _rh#,haitpn Eiaene Amateurfunk-Schule in 
ferte verlangen (auch telefonisch). Preisänderungen und Irrtum Vorbehalten. E.gene Amateu
privaten Räumlichketen. Eigene Service-Abteilung.

Abendverkauf Spezialkundendienst
     —_________

FUNKTECHNIK HB9AAI RENE SIEGRIST 
BURGERSTR. 2 6000 LUZERN 041 22 23 66
3 Schaufenster Q ™ : 145,5 MHz

Nous parlons Irançalsl We speak engllshl AchtungI Viele neue Gerüte-Typenl

6 Tage geöffnet

(Rent
OM 5/81



Die Radio- und Fernsehabteilung PTT in Bern sucht per sofort einen jüngeren, vielseiti
gen

T e c h n i s c h e n  S a c h b e a r b e i t e r

für die Frequenzzuteilung betrieblicher Funknetze der mobilen Dienste und die damit 
zusammenhängenden Abklärungen mit den Gesuchstellern.

Als neuen Mitarbeiter stellen wir uns einen Berufsmann vor, der seine Lehre im 
Schwachstromsektor absolviert hat und sich über Kentnisse und Erfahrung im Fern
meldebereich (Funk) ausweisen kann. Sicheres Auftreten, Gewandtheit im Umgang 
mit Kunden (mündlich und schriftlich) und Selbständigkeit sind in dieser Tätigkeit 
ebenso wichtig wie gute Sprachkenntnisse (Muttersprache Französisch mit guten 
Deutschkenntnissen oder umgekehrt; Englischkenntnisse erwünscht).

Interessenten (Schweizerbürger) können sich telefonisch an Herrn Haldemann wenden  
(Telefon 031 625404). Ihre schriftliche Bewerbung richten Sie bitte an die

GENERALDIREKTION PTT
Personalabteilung
3030 Bern

Eingetroffen — lieferbar!

W R H T  -

W o r l d  R a d i o  T V  H a n d b o o k

Ausgabe 1981 

Neue Frequenzen, Programmhinweise, Sendeleistungen, Sen
deranschriften usw.

Fr. 30.— I- Porto 

Bücher Center Claraplatz, Wohler + Co., 
Rebgasse 1, 4005 Basel 
Telefon 061 251522

36 OM 5/81



Stationsstrasse 2 
Tel. 01 8503606  
Telex 56021 vovox ch

E LEK TR O N IK -A K U STIK  AG
8155 NIEDERHASLI

Q )

/ /

A R - 7 4 0  A

^  7 0 - c m - F M - M i n i

>  ^  f ü r  R e l a i s  &  S i m p l e x

& s-
Aus dem bewährten 2-m -FM -Gerät A R '2^0 A  
wurde die 70-cm-Version entwickelt, welche 
nicht nur für Simplex, sondern auch fur unsere 
Relais geeignet ist!

Technische Daten:
Frequenzbereich :
VFO-System:
Kanäle:
Stromversorgung:
Strombedarf:

Akku-Kapazität:
Abmessungen:
Gewicht:
Ausgangsleistung:
NF-Verstärker:
Ablagefrequenz:
Tonruf:
Hub:
Oberwellendämpfung: 
Nebenwellendämpfung  
Empfindlichkeit: 
Selektivität:

430 bis 440 M H z  
PLL-Synthesizer m it Varicap 
2000, alle 5 kHz abstimmbar 
eingebauter Akku, 9,6 V DC 
Empfang ca. 17 mA  
Sendebetrieb ca. 400 mA  
480 mAh  
167x62x40 mm  
inkl. Akku ca. 480 g 
min. 2 W  HF an 50 Ohm 
500 m W , ca. 10% KF 
7,6 M H z für lARU-Relais 
1750 Hz eingebaut 
± 5  kHz eingestellt 
besser als 60 dB 
besser als 60 dB 
0,3 /iV  nach 20 dB SINAD  
± 3 0  kHz bei - 8 0  dB!

i_ •_«(; Knnfhörers und einer externen An
Anschlussmöglichkeit eines externen M o n o p h o n ie  P
tenne, Akkuladung erfolgt über m itgeliefertes Ladegerat ab

Jstenpreis Fr. 758.— kompl. 
Jeferbar sofort ab Lager

N ettobarpreis Fr. 720.— kom pl.

Ladenöffnungszeiten:
M o -F r  7 .30-12 .00  / 15.00-19.00  
M ittw och  ganzer Tag geschlossen
Samstag 7.30 —16.00 durchgehend

ELEK TRO NIK-AK USTIK  AG
8155 NIEDERHASLI
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Jacob Trading

EJectiçL
Spezialempfänger von 30—512 MHz programmierbar

Spezialempfänger von 30—512 MHz programmierbar

4 f
YAiSU
V

Allbandempfänger von 0,2—30 MHz durchstimmbar 
Kurzwellen-Sendeempfänger, VHF-/UHF-Sendeempfänger

SCÖÖFER

rati
w tiu r tw  tut

VHF-Em pfänger für den Höramateur

Linearverstärker für den Kurzwellenbereich 
Spezialzubehör für den versierten Am ateur

Netzteile und Zubehör bis 6 Ampere 
für kleinere und mittlere Anlagen

Amerikanische Linearverstärker für V H F/U H F-A n lagen  

T E L E X  TÜRNER Spezialmikrofone für alle Ansprüche

PTOCOMV
H U S j l E F )

S&ué*.

L E A D E R

Fahrzeug-Antennen für alle Frequenzbereiche 

Basis- und Mobilantennen für den Kurzwellenamateur

Fiberglas-Basisantennen für Kurzwelle und U K W

Präzisions-Messinstrumente für Amateuranlagen  

Antennen-Rotoren für alle Ansprüche, 5 Modelle, 220 Volt

THE 
FREEDOM PHONES

I ê

IQ

aN
Ije

tas
aE

Funktelefone in professioneller Ausführung

0 6 4  /  5 6 1 5  8 9  0 6 4  /  5 6 1 1  8 5



Nun auch in der Schweiz schnell und preiswert erhältlich:—

Horizontal-Rotoren

HORIZONTAL-ROTOREN
KR 400 mit normalem Steuergerät
KR 400 RC mit 3 6 0 °-Kompass-Skala gross
DR 7500 X mit automatischer Vorwahl
DR 7500 R mit 3 6 0 °-Kompass-Skala klein
KR 600 mit normalem Steuergerät
KR 600 RC mit 3 6 0 °-Kompass-Skala gross
DR 7600 X mit automatischer Vorwahl
DR 7600 R mit 3 6 0 °-Kompass-Skala klein
KR 2000 mit normalem Steuergerät
KR 2000 RC mit 3 6 0 °-Kompass-Skala gross

VERTIKAL-ROTOR
KR 500 mit normalem Steuergerät

Oberlager KS 065

Fr. 385 -
Fr. 41 5 .-
Fr. 388 -
Fr. 420 -
Fr. 545 -
Fr. 585 -
Fr. 548 -
Fr. 588 -
Fr. 998 -
Fr. 1050.-

Fr. 55 0 .-
Fr. 7 0 .-
Fr. 7 5 .-

N

oo

O

Unsere bewährten Horizontal- 
Rotoren KR 400, KR 600 und 
KR 2000 sind auch mit Steuer 
geräten erhältlich, welche 
grosse, übersichtliche 360 
Kompass-Skalen besitzen.

Durchmesser der Kompass- 
Skala: 105 mm.

Rotorsteuerung mit Vorwahl
automatik. Antennenrichtung 
wird mit Knebel-Zeigergriff ein
gestellt, der Rotor dreht die 
Antenne in die ausgewählte 
Position.

ln Kürze ist bei uns das g e s a m te  P ro g ra m m  von -E m p fa n g s g e rä te
A m a t e u r  A n te n n e n , p ro fe s s io n e lle  F u n k a n te n n e n . VHF-. UHF S en d e

k technik Terry D. Bittan

Hans M eie r und M ax W eber 
Postfach 24. CH-8135 Langnau am Albis
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NEU!

Fr. 655.-

NEU!

DATONG PC-1 
Parametrischer 
Empfangskonverter
setzt 50 kHz-30 MHz auf 2m um
Der neue parametrische Empfangskonverter PC-1 
stellt eine Novität auf dem Weltmarkt dar. mit techn 
Daten, die man ohne Übertreibung phantastisch 
nennen darf' Sehr gutes Gross-Signalverhalten mit 
Intercept-Punkt von + 15-20 dBm. Sehr geringes 
Eigenrauschen durch parametrischen Mischer, da
her extrem empfindlich Mit einem 2 m Gerat als 
Nachsetzer erlangen Sie einen Nachrichtenempfan
ger von 50 kHz-30 MHz mit teils konkurenzlosen 
Eigenschaften

Aktivantennnen 
200 kHz-100 MHz
AD 270 Neue verbesserte Version der bekann
ten AD 170 Höhere Bandbreite bis 100 MHz 6 dB 
mehr Gewinn und geringeres Rauschen 3m Spann
weite und 50 Ohm Ausgangsimpedanz pf 232 -
AD 370 Ausführung der AD 270 fur Aussen- 
montage in wasserdichtem Gehäuse. Dipol aus 2 ko
nischen Edelstahlruten à 127 cm lange Pf_ 304.- 
Unauffallig und drehbar ^  ■■NEU!
VLF Langwellen Converter setzt dem Langstwel- 
len-Bereich von 0 bis 500 kHz in den KW-Bereich 
von 28 bis 28 5 MHz um Int Batterie 9V od Ext 
Speisuna Fr. 160-
VHF 2-Meter Converter fur 10-Meter RX Typ 
DC 144/28 mit ufb Signalverhalten in/output-qam 
regulierbar, besonders fur PC-1 geeignet, 18 dB

Fr. 178.-
DATONG ASP HF-Clipper
Automatischer HF-Spitzenclipper Mittlerer Sende
leistungsgewinn bis zu 10 dB ohne Verzerrungen' 
Billiger als eine PA und keine TVI-Probleme durch 
zu hohe PEP-Leistung Ideal fur KW-und UKW- 
DXer. Zur Erklärung der Clipperfunktion bitten wir 
um Anforderung d Prospektunterlagen

Fr. 430.-
DATONG D 75 HF-Clipper
HF-Clipper m kompakten
Abmessungen Fr. 304.-
RFC/M HF-Clippermodul.
abgeglichen Fr. 160.-
RFC/AK Erganzungsbausatz incl. gebohrtem 
Alugehause Macht RFC/M betriebsfertig

DATONG D 70 Morsetutor
Morsetutor zur Lizenzvorbereitung oder Tempo
steigerung Erzeugung von zufälligen CW-Funfer- 
gruppen mit Tempo 30-180 BpM Klein/leicht/ 
portable. p ^  268
DATONG FL 2 NF-Filter
Das neue Aktiv-NF-Filter von Datong, das neue 
Masstäbe setzt Gegenüber dem bereits bekannten 
FL-1 ist das FL-2 fur SSB, AM. RTTY und SSTV 
weiter optimiert worden Das FL-2 bietet eine Steil- 
flankigkeit, die kein Quarzfilter erreicht Bandbreite 
und Frequenz 70-3500 Hz Notchfunktion gleich
zeitig einsetzbar p r

DATONG FL 1 NF-Filter
Automatisches NF-Filter fur CW-SSB-NOTCH mit 
automat. Störausblendung _

Fr. 39.-

Alle Gerate mit deutscher Betriebsanleitung 
Optionais Anschlusskabeln und Long-Life Batterien 
LECLANCHE
MPU/1 Klemnetzteil 220/12 Volt dazu Fr. 27.- 
Katalog und Emzelprospekt auf Anfrage kostenlos

Swiss Sole Agent

40 OM 5/81



S E I C O M  A G

HB9ADP
Mittwoch geschlossen
FEATURES: Preis: Fr. 430.—

Built in Receive Preamp

R em ote^ont^Topératfon with optional RC-1 Remote Head 
T w  T w a n s  in  -  15 to 30 Watts out -  Excellent for NTs 
Automatic internal or external relay keying

5 7 0 2

Telefon 064 515566 
Neugrabenweg 2, Postfach 120

' M 0 8  2-METER-AMPLIFIER  
10W I N  -  80W O U T

SPECIFICATIONS
Frequency Range 
RF Power In 
RF Power Out 
Modes
Receive Preamp 
DC Power 
Size -  Weight 
WARRANTY

144 to 148 MHz 
200 mw to 15 Watts 

80 Watts nom. ( 10 in 80 out) 
SSB, FM and CW 

10 db gam min. -  2.5 db ±  .5 db noise figure 
13.6 VDC 1 0 -1 2  Amps 

5.375"x3"x8", 3 Lbs. 
5 years (1 year RF Power Trans.) DUAL PURPOSE -  HTs or transceivers

. . .  o 9Q 9 m Ve rstärker 500 m W - 3  W i n /5 - 30 W ou t, ohne Vorverstärker 
^ 0 1 6 2  m °VeÎ!tà>ker 10 W  in/160 W  o u t RX pream pl.. Remote con tro l op tion
B 30162-m-Verstärker: 30 Win/160 W out RX preampl.. Remote control optio
Remote Control für Modelle B 108, B 1016, B 3016 _____

Fr. 225. 
Fr. 670. 
Fr. 575. 
Fr. 60.

w„ ~-r.:— c. ««— —
Neu eingetroffen: ARX-2B 7dB gaim  eingebauter Blitzschutz.

d e r  b e k a n n , e n  A T B 3 4 - M , tAdapter-Kits Erweiterung auf 7 MHz oder 10 M wird über ferngesteuerten
Dre£konHÄ  ^gestimmt. Keine Gegengewichte (Radiais) nötig.

Einfache Montage auf Mast. ______ ________________

Preise der neuen Cush-Craft-Modelle: ARB 2K Erweiterungskit ARX-2auf ARX-2B_Fr. 52* ~
ARX-2B Fr. 125. -  Hardware Kit aus rostfreiem Stahl A3SK Fr. 11U.
A-33-EI. KW Yagi Fr. 5 8 0 .-  Hardware Kit aus rostfreiem Stahl A4SK Fr. l ia .
A-4 4-EI. KW Yagi Fr. 760 -  A - 1 0 4 1 0 - M H z - A d a p t e r k i t z u  A-4 Fr. 13U.
A - 747- M H z - A d a p t e r k i t z u  A-4 Fr. 190.— oon\/A r
R-3 1 0 / 1 5 / 2 0 -m-Halbwellenvertikal mit Remote Controlbox, 220 VA Fr 105 ._
AFB 2 Breitbandbalun 1:1, 2 kW PEP. 1 6 0 - 1 0  m .  p a s s ,  zu A-3 und A^4 F r  1 8 . _

LA C -1/LA C -2 Blitzbug, schützt Ihr Gerät vor statischen Enta g

Angebot und Preise für alle übrigen Antennen und CDE Rotoren siehe OLD MAN 3/81

Neu im Programm und ab etwa Mitte Mai K e y *r^ < x ^ ^ n s ^ fl^ L ,H ^ ^ W  V ^ ^ ? + -B T V ,
Ä Ä Ä H .  Ä  2-m-Antenne, 7 dB Gewinn. TEN-TEC Argonaut 515 und TEN-

TEC OMNl-D, Serie C (inkl. WARC). -------  ---------------------- ----------------------------

a « Hor pr 750 -  Kenwood Receiver R-1000, 250 kHz —30
n n r a k P  R p c e i v e r  R 4B 10-80 m A m a t e u r b a n d e r ,  Fr. 7bU. . nOccasions-Corner. D r a k e  R e c e i v e r  h  h d  9n/9m /?000W  Fr 1 5 0 .-.
MHz Fr 750 - .  Drake Wattmeter WH-7, 20/200/ZUUU w ,

SEICOM AG HB9ADP ERIK SEIDL
ch verkaufe nicht nur, ich berate und repariere_au^ -  _ .g
relefon 064 51 5566 M o - F r 9 - 1 2 ,  1 3 -1 8 ,  S a 9 - 1 2 . 13

5702 NIEDERLENZ
Neugrabenweg 2 

Mi geschlossen



AZ 3652 Hilterfingen

DRAKE
R -7/DR  Receiver, all mode

WH 7 HF Wattmeter

MS 7 External SpeakerRV-7 Remote V FO

M N 7 Antenna Coupler, 600W /PEP  
General Coverage

CH 6911 CAMPIONE 
Piazza Milano 4a 
Tel. 091/68 68 28 
Telex 73467

INTERSERVICE

General Coverage

M N  2700 Antenna Coupler, 2000W  PEP 
General Coverage

USKA B I B L I O T H E K  
B A E N I  HANS 
GARTENSTRASSE 26  
4 6 0 0  OLTEN

TR 7 /D R  Transceiver, all mode 
General Coverage

2 3 6 3

Die neue 7 - Line

L 7 HF Am plifier, 2KW PEP 
General Coverage


